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Steve Valencic Honored by Button Boxers

Eddie “Zeke” Vertovsnik
thought it was time someone
gave Steve Valencic a little
respect. Zeke feels Steve is
one of those volunteers be-
hind the scenes whose good
works should be acknowl-

edged.
On Sunday, April 4, Zeke
planned to present Steve

with a plaque and proclama-
tion at the Super Button Box
Bash at the Slovenian Soci-
ety Home in Euclid, Ohio.
But Zeke is battling a serious
illness, and it prevented him
from personally making the
presentation.

Zeke insisted the show go
on without him, and it did.
Steve received a clock with a
hand-painted portrait of him-
self, and a proclamation
from Zeke and Charlie and
Friends.

Aside from the fact Steve

_is Zeke’s good friend and
button accordion player with
“Zeke and Charlie,” Steve
helps out whenever called
upon and on his own.

Tony Petkovsek knows
first hand because Steve has
been a member of the
Cleveland Slovenian Radio
Club for 35 years. “We call
Steve our troubleshooter,”
Said Tony. “He is ready to
help anywhere.”

That includes driving
Bishop A. Edward Pevec to
and from the Polka Mass in
downtown Cleveland on
Thanksgiving weekend. It
also means being on call to
drive visitors from Slovenia.
Because Steve was born in
Slovenia, he knows the lan-
guage and he knows the city.
Steve was a Cleveland fire-
fighter for 39 years, and

retired as secretary of the °

Department.

Friday afternoons finds
Steve playing at the Slovene
Home for the Aged. He is a
member of the dedicated
group of musicians who vol-
unteer to entertain at the
Home each week. For many
years Steve was a chorus
member and accompanist of
Singing Society Zarja. In the
recording studio, he was on
Frankie Yankovic’s last al-
bum. He also played accor-
dion on-“Smooth as: Cilka;”
with Zeke and Charlie, and
with Zarja.

Few people know that the
Slovenian Country House
benefits from Steve’s con-
tacts with the polka bands in
the area. He has booked the
bands that play at the popu-
lar dining spot ever since his
friend Frank Sterle, the

original owner, asked him to
help out.

Probably the most un-
usual contribution Steve has
made to his Slovenian heri-
tage — of which he is very
proud — is delivering base-
balls, bats, and gloves to
baseball teams in Slovenia.
Steve is considered the god-
father of baseball in Slove-
nia. He solicited the Euclid
baseball league for wused
equipment some 20 years
ago, and brought them to
amateur teams in Slovenia.
Today, the Republic of
Slovenia has several baseball
teams and competes in the
European Baseball League.

Steve served the United
States in the Navy during
World War II.

Steve and his wife, Shir-
ley, live in Euclid, Ohio,
with their daughter Nancy.
His daughter Beverly Valen-
cic-also lives in Euclid. Son
Dennis and his wife Cindy
live in Willoughby Hills and
have two sons, Michael and
James. His brother Zarko
and his wife Nancy also live
in Euclid.

For all of the above and
more, Zeke and Charlie and
friends think Steve Valencic
deserves this recognition.
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Steve Valencic, honoree, and Cecilia Dolgan, chairman
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of the Super Button Box Bash held in the Slovenian
Society Home in Euclid, Ohio on Sunday, April 4.

(Photo by GLENN KIESEL)

What Happens to Countries When They Join EU?

From the gridlocked
Streets of booming Dublin to
the relaxed affluence of
Seville’s old  quarter,
Europe’s new member states
have been trying to find out
What went right — and wrong
=~ when other countries
Joined the European Union.

Ireland and Spain have
Proved a magnet for politi-
Cians from the 10 new EU

. Members who want to see
how they transformed them-
Selves from economic back-
Waters into self-confident,
Modern European states.

But the fact-finding teams
S¢t up by new member states
Were equally keen to see
What went wrong in coun-
Wies such as Greece and
Portugal, for whom EU
Membership prompted an
Nitia] boum followed by a
Painfy] slump.

.Or in Austria, which
Xised expectations of mem-
hip to such an extent that
lusionment with the EU

#WIckly set in when the

promised benefits failed to
materialize.

The enlargement on May
I (when Slovenia joins the
EU) is the biggest undertak-
ing, but the shape and
identity of Europe has been
altered with four previous
expansions.

Britain, Ireland and Den-
mark were the first to join
the EU’s six founding mem-
bers in 1973. Next was

Greece in 1981, followed by
Portugal and Spain in 1986.
Finally, the European Union
swelled to 15 with the acces-
sion of the wealthy countries
of Austria, Finland and Swe-
den in 1995.

Portugal and Spain are
particularly fascinating for
new member states from the
former Soviet bloc, fqr
whom EU membership is
also an affirmation of a
break from a dictatorial past.

“Spain is a very good ex-
ample in a number of con-
texts,” says Marek Grela,
Poland’s ambassador to the

_mer

EU. “It has been very good
on regional policy and
structural projects.”

Spain’s investment in big
transport projects, largely
funded by the EU, has been
seen as vital in bringing new
life to its regions, including
the south.

Portugal, on the other
hand, was recently identified
by Michel Barnier, the for-
EU regional affairs
commissioner and now
French foreign minister, as a
country that had not made
the best use of its structural
funds. For the new EU
members, it is vital to make
every euro(g€) count, be-
cause compared with other
enlargements this one is be-
ing done on the cheap: a net
10.3bn ($12.2bn) of EU
funds will be transferred to
the new states in the first
three years of their member-
ship, mainly in the form of
regional aid and farm subsi-
dies.

That means, for instance,

that Poland will receive 67
per capita annually and
Hungary 49, compared
with (in 2000) Greece re-
ceiving #437 per head and
Ireland #418. Mr. Grela says
the accession countries
should draw ' lessons from
many countries. “Finland has
been very good with innova-
tions, while Ireland made it a
priority to invest in educa-
tion.”

Poland also noted what
happened to popular support
for the EU in Austria, which
collapsed shortly after it
Jjoined in 1995 from previ-
ously high levels.

“It’s better sometimes to
have expectations that are
not too high,” he says. “[
think the Poles are somewhat
skeptical.”

All countries want to
avoid the economic night-
mare suffered by Greece and
Portugal, for whom EU
membership heralded high
spending, high inflation and
then the inevitable crunch.

“Portugal made a big
strategic  mistake,” says
Daniel Gros, director of the
Center for European Policy
Studies. “They ate up all the
money. They partied hard
and then had a hangover.”

“Greece was actually us-
ing EU funds to prevent eco-
nomic reform, by supporting
failing industries, rather than
to promote it,” says Heather
Grabbe, of the Center for
European Reform.

Ms. Grabbe argues that
EU membership alone is not
enough for a country to suc-
ceed: it has to be accompa-
nied by fundamental reform.

Ireland’s “Celtic tiger” -
performance, Finland - re-
cently named as the world’s
most competitive economy —
and Greece’s recent revival
were helped by EU member-
ship and access to a vast sin-
gle market, but all were un-
derpinned by tough fiscal
and monetary discipline and
economic reform.

(Continued on page 2)
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What happened to countries
when they joined the EU?

(Continued from page 1)

She also highlights the
impact on national self-
confidence which- EU mem-
bership can bring, which
feeds through into wider
economic benefits.

“Ireland used membership
to move out of the UK’s
shadow and to develop its
own strong and modern
identity as a distinctive
Elropean country,” she said.

“A country like Slovakia,
for example, will have noted
that and will take the oppor-
tunity to meve out of the

shadow of the Czech Repub-
lic and boost its self-
confidence.”

One other factor noted in
previous enlargements is that
— contrary to popular belief -
- new members tend to ex-
perience net inward migra-
tion.

After Spain and Portugal
joined the EU in 1986 in-

creased presperity at home
led to a net inflow of mi-
grants so that by 1995 there
were 100,000 fewer Span-
iards living in other member
states than before enlarge-

ments, and 110,000 fewer =

Portuguese.

The “outward flood of
migrants” were heading in
the opposite direction to the
one dramatized by tabloid
newspaper headline writers:
Britons and Germans buying
up homes in the stately Irish
countryside or along Spain’s
Costa de Sol. That didn’t
happen.

--George Parker
Financial Times of London

Slovenia becomes a
member of the European

Union on May 1.
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REFLECTIONS BY RUPRY

Colorful Side of Comics

by RUDY FLIS

Life is great! In our great
country it should be, with all
the terrific and modern con-
veniences we have at our
finger tips. But sadly it’s not
always that way, and it is not
always our fault.

I have told you in the past
when awakening in the
morning if I am without pain
it will be another great day.
After exercising and show-
ering, I sit at our kitchen ta-
ble, pick up my cup of
freshly perked coffee and sip
and sip. In a few minutes my
cup is empty. Then my wife,
Therese, will ask, “How can
you drink hot coffee so
fast?” She is still stirring and
blowing on her first cup of
coffee, anxious for her first
sip as I fill my second cup of
coffee and sip it all away.

I put my cup of coffee
down, pick up the most im-
portant section of our daily
newspaper, “The funnies”
and start the morning with a
good laugh or two.

This Saturday morning I
opened the last page of the
funnies first, where I enjoy
“Crankshaft,” “Born Loser,”
“Blondie,” and “B.C.” Those
were on page nine. Then the
next page — eight, the comics
were in black and white. NO

For Rent

E. 200 St. and Neff
Large one bedroon apt.
New appliances and carpet.
No pets. $450 a month.

440-951-3087

COLOR. Page seven: NO
COLOR. That’s about the
third time this week NO
COLOR in the funnies.

Often in the morning I am
unable ‘to read all of the
newspaper and am able to
just squeeze in the funnies
before I head out the door
like Dagwood Bumstead.

My suggestion to our
newspaper — The Plain
Dealer — black ink for the
front page with all its sad
stories. Color does nothing
to change a sad story.

Use color inks first - last -
and always - in the funnies.
Color ink for “Ziggy,”
“Family Circus,” and
“Hager,” and all the rest of
their friends who live on the
funny pages. That puts color
in my life.

During the day, I may
think of my good friends in
the funnies. I want to re-
member them like they are
alive and full of color, not
pale and lifeless, dressed in
black ink.

I need a laugh during the
day, like if I remember
“B.C.” But I find it difficult
to laugh at the funnies when
they are off color.

I enjoy the funnies and a
rainbow, but only if they
have color,
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H TRUE AMERICAN HEROES !

Thg's past week, an NFL player, who freely chose to join the U.S.
1 military and become an Army Ranger, died on-the battlefield in
Afghanistan. He is being hailed as a hero. Yet, Pat Tillman would
not have described himself as a hero. He joined the military
I without wishing to appear as someone special.
R He merely considered that it was his duty to go and fight for his
- country... because he loved his country.
What a guy. What a shining example of a young man. What an
l American. Giving up millions of dollars in potential income did
not faze him. A belief in duty and honor was his dream. He
followed countless other men and women who throughout the
American history believed in this country
freedoms. He was an NFL

and died to support our
player, dazzling millions on any given
Sunday, battling on a football field. Yet others in his military unit
“ may have been from the inner city, daily battling the violence in
their “hood”, never having set their feet in a football stadium.
What makes these men and women alike is the red American blood
h that flows through their veins and gets spilled on foreign
1 battleficlds. The enemy’s bullets are equalizers and do not
differentiate between famous that have money and those that are
striving to support their families by joining the military. The
bullets are also the equalizers that make all the men and women
that are serving in our volunteer military
THE TRUE HEROES OF OUR COUNTRY!
(Ps: In case you are not aware,

we are in the beginning phase of WW III)
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The glqry of friendship is not the outstretched han
companionship; it is the spiritual inspiration that com
else believes in him and is willing to trust him.

d, nor the kindly smile, nor the joy of
es to one when he discovers that someone

--Ralph Waldo Emerson

Help Wanted
Seeking Experienced Gar-
dener to work part time
(approx. 10 hours week).
Willoughby Hills area. En-
tire growing season.

216—430-1622

SHELIGA DRUG, INC.

Your Full Service Pharmacy
6025 St. Clair Avenue 431_1035 431_ 4644 F AX
7 Amfg"' ss Ve bill most major insurance pians | .
: . DiscovelfJ ' * Photo Finishing
¢ MasterCard * Package & Mailing Center
® Visa ® FAX Service
* WIC - Food Stamps B ~ ﬁﬁ:‘vﬂ:&e
® Manufacturers Coupons Vl s ,-t U S'-."

* Contact Lens Replacement
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Life in the Refugee Camps
1948

Tuesday, Aug. 24,1948

Today I loaded lumber on
one truck and cement on an-
other, and unloaded sand
from 2 others. I learned that I
Will have 3 days off and then
We will begin working In a
different location.

Back in our barracks,
Karl helped me rearrange our
Toom for the baby. We set up
& new wood-heated cook-
Stove which Fric made for 50
shillings. For dinner, I
cooked myself some polenta
at9 p.m.

Wednesday, Aug. 25, 1948

This morning I rode in the
Red Cross auto to Leoben,
Where we picked up Cilka
and our baby, and then re-
tumed to the camp. We’ve
decided to call him Janko
(Johnny).

I bought an electric iron
for 80 shillings. Cilka has
Wanted one for a long time.

I went to a number of
8overnment offices to report
the birth of my son and ar-
fange for the proper docu-
Mentation.

Thursday, Aug. 26, 1948

Janko woke up at 2:30
&m. and cried loudly until he
Was fed.

We received our first ex-
tra food ration for our baby.
Levigar stopped by to see
him,

Friday, Aug. 27, 1948
Mrs. Jesenko went to the
ben hospital yesterday

and had an 8-pound baby
boy today. Mr. and Mrs. Je-

Senko already have about 10
dallghters, but this is their
ISt boy. Mr. Jesenko was so
ppy he put on his Sunday
Clothes,
Saturday, Aug. 28, 1948
Baby Janko’s baptism
Was at 4 p.m. today. Rev.
Klemencic baptized him,
Maming him after John the
'aptist (but we will just call
im Janko). Karel Erznoznik
And Jelka Malavasic were the
gO'iiparents After the bap-
USm, we celebrated with
Wlne and cookies in our
Toom,
Sunday, Aug. 29, 1948
€ went to see a play put
"0 by Slovenians from Ce-
i°"°C (Klagenfurt). The play
Called “The Pastor from
¢ Blooming Vineyard.”
Monday, Aug. 30, 1948
Most of my co-workers
" the construction crew
Ve decided that the condi-
NS at the new work loca-
on are impossible. They
ANt us to arrive at 6 a.m.
Work until 7 p.m. with-
lunch, Zupan and a cou-
Of others decided they
Stay with it, but I won’t.
Uesday, Aug. 31, 1948
€ camp gave us extra

I d

~ more than we can

le
Wil|

By Anton Zakelj, translated and edited by John Zakelj

Do not speak of your happi-

than yourself.

ness to one less fortunate |

--Plutarch

This is the bobbin lace baptismal cap which was made
by Cilka for our son John’s baptism in 1948.

eat. Cilka is still getting
credit for working as a lace-
maker, though she hasn’t
done that for three months
and she hasn’t been paying
64 shillings a month like the
other lacemakers.

Wednesday, Sept. 1, 1948

Joza Zorc and Zalka Zu-
pan both had baby daughters.

Thursday, Sept. 2, 1948

I worked on bobbin lace
designs.

I renewed my request for
logging work in the woods,
but was turned down again.

Friday, Sept. 3, 1948

A two-year-old boy from
the Arli¢ family died in
Leoben — before he was
baptized.

Monday, Sept. 6, 1948

I decided to go back to
construction work after all.
Two of us were allowed all
day to tear down some steps
near an old factory. I could
have done the work myself
in two hours. I was bored.

Tuesday, Sept. 7, 1948

I got up at 5:45, but
missed my ride to the con-
struction site. After a combi-
nation of walking and riding
a train, I arrived there at 8
a.m. | loaded sand into a ce-
ment mixer all day. We got
an hour for lunch, so I was
able to go to a nearby inn,
where 1 bought a good lunch
for 5.5 shillings. A truck
brought us back to the camp
at 7:30 p.m. I'm very tired.

Wednesday, Sept. 8, 1948

Although I slept only four
hours last night, I worked a
full day in the construction
job today.

(To Be Continued)

Stimburys
Accounting
& Income Thx Services
496 E. 200th St.
Euclid, OH 44119-°
(216) 404-0990
.Fax (216) 404-0992

taxtime@en.com
hltp.//sumburysaccounung com
Enrolled 1 Practice Before e Infemal Revenue Service
| servicepdndvilals Comorations & Smadl Businesses.

Senior Joke
Reporters interviewing a
104-year-old woman: “And
what do you think is the best
thing about being 104?”
“No peer pressure.”
--Phil Hrvatin

Stretch Your Vacation Dollars
+ Save Time!

Euclid Travel;s agents have the
expertise to plan a vacation that
fits your budget and lifestyle.

EUCLIDVGNS
TRAVE[RER

22078 Lakeshore Blvd., Euclid, Ohio 44123
1-216-261-1050, travel@euclidtravel.com

IVORY CITY

PIANO SERVICE

Albert J. Koporc, Jr.
27359 Tungsten Rd.
Euclid, OH 44132
216—731-9780

Tony’s...
Old World Plaza

Barber Shop

Haircuts: $7.00
664 E. 185 St.

- at Abby Ave. and
Windward Rd.
HOURS:
7:30 a.m. 5:30 p.m. M-F
7:30 a.m. 5:00 p.m. Sat
We love the Slovenian
people. We want more of
them as our customers.

d £ o n i i aliER. ” i LA
St. Vitus (Vi[[ags
6114 Lausche Ave.
Cleveland, Ohio 44103

Are you ready to enjoy your retirement? Well then, St. Vitus Village may
be the place for you. The village is a pleasant, relaxing environment with a
large, beautifully landscaped courtyard. The village apartments are
complete with appliances, including a washer and dryer. Tlte facility has
surveillance cameras, secured parking, fire protection, 24 hour emergency
monitoring, cable TV and much much more. Feel free to contagt Rudy
Sterk at (216) 361-0300 with any question on how you or a family member
can become a resident in our very special community.

The monlh of April gets its name from the Latin aperire, meaning
“to open,” as do the flower buds that month.
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© 1000 - 1200, 200 - 400 PM
| FRIDAY: 10.00 - 1200

Phil Hrvatin stands in front of ‘the Embassy of the

Republic of Slovenia in Washington, D.C. on Monday,
March 29, after the ceremony when Slovenia became a

member of NATO.

On Monday, March 29,
seven new countries joined
the North Atlantic Treaty
Organization (NATO). U.S.
Secretary of State Colin
Powell spoke at an accession
luncheon in Washington,
DC. Among the new entries
is the Republic of Slovenia.

SECRETARY COLIN L.
POWELL: Please join me in
welcoming  these  distin-
guished guests (Prime Min-
isters of the new member
states).

Ladies and gentlemen, it’s
a great pleasure to welcome
you here today for this his-
toric occasion, and I feel my-
self especially privileged to
be hosting this event, espe-
cially because most of my
life was spent as a soldier.
And most of that as a soldier
for NATO. Most of my adult
life was spent as a soldier
who looked over an Iron
Curtain at what I used to call
the “red side of the map,”
and we were on the blue
side.

In 1989 after I ceased
being National Security Ad-
visor for President Reagan
and went back into the
Army, I saw what was hap-

pening in Europe and real-
ized great forces were at
work. And I remember say-
ing to some of my Army
colleagues, “Guys, things are
changing. Things are
changing in the Soviet Un-
ion. Don’t be surprised if
one day it comes apart and
we are giving out membei-
ship applications to all the
former members of the War-
saw Pact.”

And here it is today.

Nearly three years ago in
Warsaw, President Bush
called for a new round of
NATO enlargement to ex-
tend Europe’s zone of free-
dom and security from the
Baltics to the Black Sea. To-
day, March 29", 2004, is a
historic day, a historic mo-
m~ ° for today we mark a

wor step for the achieve-
-nent of this vision.

The ceremony we now
undertake marks the formal
entry into the North Atlantic
Treaty Organization of seven
independent and democratic
European nations: Bulgaria,
Estonia, Latvia, Lithuania,
Romania, Slovakia, and
Slovenia.

To the seven heads of
state here assembled, I say to
you and to all of your peo-
ple, “Welcome to the great-
est and most successful alli-
ance in history.”

We all know of NATO’s
achievements. For half a
century, NATO defended a
continent that was half free
from tyranny and subver-
sion, until the source of that
tyranny collapsed without a
shot being fired. You know
this particularly well because
all seven of your countries
were held captive by that
tyranny. But now you are
free, and by joining NATO’s
bonds of collective security,
Article 5 and all, you will
remain free.

You are free for the pur-
suit of a better future, the
future of liberty, of prosper-
ity, a future of peace. All 19
NATO allies you joined with

today will help you achieve
this future, but you seven
will also help the 19. You
bring a new vigor to the alli-
ance. You bring a deep and
abiding  appreciation for
what it means to be free.
And so you will form the
vanguard of NATO’s deter-
mination to support the
yearning of other people for
freedom and for peace
around the world.

Today heralds a great oc-
casion. It’s a great accom-
plishment. - NATO’s en-
largement, together with that
of the European Union on
May 1%, brings us closer to
that very, very vital vision of
ours, a Europe whole, free
and at peace.

This ceremony, however,
does not mark an ending, it
marks a new beginning. Our
common future will be
bright. It will be worthy of
the sacrifices of those who
have come before us and
worthy of the dreams of
those not yet born.

We have to make that
future happen. The threats to
freedom today are different
from those of the 20" cen-
tury, but they are no less
ominous. We still live in a
dangerous world where our
enemies seek not only the
death of multitudes but the
death of liberty itself. They
will not succeed, for we
stand united -in the global
war against terrorism, a war
that compels the resistance
of all free peoples and must
be won by free peoples to-
gether in alliance.

My friends, for most of
its existence, NATO has
been concerned mainly. with
the defense of common ter-
ritory. NATO is now trans-
formed, as only a league of
democracies can be, into an
alliance concerned mainly
with the defense of common
interest and common ideals.

NATO was determined,
above all, to prevent aggres-
sion. Now it is determined,
above all, to promote free-
dom, to extend the reach of
liberty, and to deepen the
peace. And I am confident
that with the new energy that
these seven nations bring to
our alliance, our alliance will
be as successful in the future
as it has been in the past.

And now, ladies, and
gentlemen, it is my honor
and very, very distinct
privilege, on behalf of Presi-
dent Bush and the American
people, to invite the seven
Prime Ministers to deposit
their instruments of acces-
sion with me, making all
seven nations full and equal
partners to the North Atlantic
Treaty Organizations.

(The Instruments of Ac-
cession are deposited.)

POWELL: Bravo.

Ladies and gentlemen,

‘Colin Powell Welcomes New NATO States

may I ask you to stand and
raise your glasses in a toast.
A toast to seven new allies
dedicated and true, who take
our alliance from strength to
still greater strength, to free-

dom, security, and peace 10
us all.

Thanks to John Hutar,
Honorary Consul, Republic
of Slovenia, for this report.

Holmes Avenue Pensioners
HAPpy News. ©® © ©

Our April meeting began
on a rather sad note. Mo-
ment of silent prayer was
observed for eceased
members and friends:
Rosemary Schneider, sis-
ter of Mary Mohar: Vince
Solnok, son of Doris; Clara
Spilar, wife of John; and
Albert Tomsic, brother of
John Plutt, Mary Podlogar,
and Bill Tomsick. May they
rest in peace, they will be
missed by all. Our deepest
sympathies to the be-

reaved families. ‘!x 3 LN
Our Sunshine Lady Ann
Eichler sent get-well
wishes to Frank Kalamasz,
Ann Kozinski, Eleanor
Princic, Doris Solnok,
Clara Spilar, and Al Ter-
cek. Sadly, Clara was
called home to God before
the card reached her.
Hope it comforted the fam-
ily to know she was re-
membered. Al Tercek has
truly had a lot of trouble,
going in and out of the
hospital; enough is enough
already. Hope and pray all
our ailing friends get well

soon!

Fran Kajfez reported on
various trips: Windsor Ca-
sino tour was a great hit,
as usual! Love that duty-
free store... Mystery Trip is
set for Friday June 11,
2004, and there is a wait
list. Price is $62.25 PP, in
case you get the call. The
Nashville trip, 3 nights and
4 days, from September
27 - 30, at $443.00 PP, is
also full, and wait list is
available. Price may be
adjusted since some
changes were made in the
itinerary; Fran can give
you more details. Lots of
fun ahead! Our tour direc-
tors do a great job, don't

you agree?

We had 186 HAPpy
members in attendance.
Honorary roster stands at
128, and 56 are eagerly
waiting to be "drafted". As
Kojak used to say: "Keep
the faith, baby".

Our Spring Dinner
Dance is Sunday May 2,
2004. Hope you got your
tickets before the April 26
deadline. Doors open at
1pm; great dinner will be
served at 2pm; and Ray
Polantz will play for our
listening and dancing

pleasure from 3 -7pm. @

We sang Happy Birthday
to 14 "youngsters", and
Happy Anniversary to
Margaret and Al Mierke,
38 yrs; and Jean and Bill
Spehar, 39 yrs. Many
more happy, healthy years
to ali celebrants!

This helped to tune up
our "pipes" for our annual *
visit to Slovene Home for
the Aged on Neff Rd. A
fine group of singers and
accordion players was
joined by Zarja chorus to
entertain the residents.
They really look forward to
the event; some even get
up and dance. Tony
Petkovsek had some very
nice comments about this
on his radio program.
Thanks, Tony!

Now for a little commer-
cial: We try to support all
the Slovenian Halls, but
we owe special loyalty to
Holmes Ave. Hall, our
"home away from home".
Let's do all we can to sup-
port it, by attending their
special events:

A "Wing-Ding" dinner
will be served May 12,
from 4 - 7pm, only $4.00
PP. Wings with choice of
sauces, (John Hozjan
specialty), fries, and that

terrific Slovenian cole

slaw. & 2
A “Pasta” dinner is sched-
uled for Sunday May 23,
from 3 - 7pm, $7.00 PP.

Sunday June 20, they will
serve a "Great Break-
fast” from 9am - 1pm.
Eggs, bacon, sausage,
hash browns, toast, juice,
and coffee for a mere
$5.00 bill; what a DEAL!
Treat your Dad, husband,
significant other (and
yourself) for Father's Day!
Just think, someone else

will do the dishes.. &

We'll have an interestind
speaker for May 12 meet-
ing. Ed Rosenberg will talk
on fall prevention and bet-
ter balance; and we can al
benefit. Guess he'll put us
on an even keell

Hasta la vista, and stay
well, pa se vid'mo.

Vo R

walking, keep advancing,.

If you would attain to what you are not yet, you must alway$
be displeased by what you are. For where you are please
with yourself there you have remained. Keep adding, keeP |

~Saint Augustin®
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All About Padre Peter Opeka

ST s

an inspiring servant of the
Poorest of the poor, a hu-
Manitarian giant who walks
in the footsteps of Mother
Teresa

Who is Father Peter
Opeka, also known as Padre Pe-
dro, whose exceptionally success-
ful work among the poorest of the
Poor has justly been compared to
that of Mother Teresa? Several
books and scores of articles have

€n written and television docu-
Mentaries have - repeatedly been
dred in a number of European
COuntries, as ewell as in South
A.mel“ica and Africa, documenting
5 exceptionally successful and
MSpirational work in Madagascar.
h_C State of Madagascar pro-
C}almed him its “Chevalier (Knight) de
Cordre  nationale” (1997). A vyear
ater, the President of France made
him “Officier de [Uordre  menites
ﬁ“flfﬂises. P Revue d’Ocean  Indien
haileq him as the 1999 “Man of
the Year for Humanitarian Work.”
iﬂ ; ?000, he was selected
Ss1onary of the Year” in Cuore
10 de Brescia, Italy. In 2001,
ON'G Habitat for Humanity Inter-
Mtional conferred upon him its
Umanitarian Award and, during
e' same year, the Center of
‘Mited Nations in Nairobi honored
};m with the award Habitat of
ONor — to mention but some of
€ major forms of recognition.

To support his exemplary
“Postolate of love and peace, Ma-
~4Me Mitterand (wife of  then

"sident of France), as well as
‘!m’fe Albert of Monaco, visited
€ Pedro’s mission in Mada-
Sar. On June 29, 2003, the
si:thday of Padre Pedro, his mis-
.1 served as the seat of Interna-
;na.l Conference of Carmelite Sis-
S who had come there from
Urope, Asia, and Canada. As the
E‘h%d Father celebrated the Mass in
Wh huge multipurpose  building
ith he had built, at least six
j°°1-lsand former “trash people”
be] ully sang and prayed for this
Oved  servant of the poorest of
‘-h: Poor who had saved them from
.- trash hills of Antananarivo, the
0“.3-! of Madagascar. Repeatedly,
w, 1es and television crews film
‘Di: Miracle of Madagascar” to in-
s ac and entertain viewers in vari-
i, COUntries, In December 2003
mmnslmas in ' Madagascar” was
¢d for European audiences. (I
€Ct that Americans, too, would
feciate such programs.)
in’"‘n Who, then, is this humble,
by, Sely energetic and visionary
He ‘:n“arian priest, Padre Pedro?
to g oS born in Argentina in 1948
r r:anian refugee parents. Ir-
Olmsmbly energetic,
alung g Peter Opeka at first worked
la ef“de with his father, a brick-
lay » thus learning a skill that has
to hirgrPVCd enormously ‘- valuable
At In his humanitarian work.

Qap

catcacted by the example of dedi-

Studi_‘;cﬁlgf&“ priests, Peter then

UNder V

incentian (Lasarist

priests in Buenos Aires and com-
pleted his theology studies in
Paris, France. He also excelled in
sports and played on the French
national football team where he
was soon  befriended by many
French influentials, including the
family of President Mitterand.
Then he visited Madagas-
car, one of ten poorest countries in
the world. On the trash hills of An-
tananarivo, its capital city, he saw
thousands of children who scav-

enged the garbage for food and any
item which they could sell. De-
prived of the most basic necessi-
ties of life, hungry, often sick and
desperate, they made an immense
impression on the young visitor.
How can we allow innocent chil-
dren or anyone else to live like
this?> How can we ca]l ourselves
human and Christian and do noth-
ing to help these poorest children
of God?

Deeply moved by the suf-
fering of his fellow-human beings,
Padre Pedro dedicated his life, tal-
ents, and hard work to make a dif-
ference in their lives. He estab-

lished Akamasoa, a Community of

Good Friends. He noticed that the
soil was suitable for the manufac-
ture of brick and that rocky terrain
could provide much stone and
gravel — a source of employment
and modest income, and also a
source of dignity for his beloved
trash people. Brick by brick, the
Good Friends have by now built
3200 houses for their families, as
well as several schools for their
children, a huge multipurpose
building which serves for sports
and meetings and also as a house
of God where thousands of the
faithful attend the Mass on Sun-
days and holidays. Other mission-
aries, such as Father Rok from
Slovenia, came to assist him in his
work, as did teachers and Physi-
cians without Borders. Benefactors
from many countries have been
moved to help. Under the leader-
ship of Fr. Joseph Kopeinig, rector
of Sodality House in Austria, the

Slovenians and Austrians of Carin- .
thia started a campaign to build

one hundred new brick houses and
a hospital to be known as the Car-
inthian Village of Madagascar.
Prince Albert of Monaco helped
build schools, and the good peo-
ple from Argentina, Austria, USA,
Canada, France, Germany, Italy,
Slovenia, Slovakia, Australia, and

elsewhere have helped with various
projects and contributions.
Currently, in Akamasoa,
the Community of Good Friends,
about 17,000 former trash people
work and study and pray. Within
five years a family usually pays
back for its nmew home, each of
which costs approximately four
thousand U.S. dollars. While the
Akamasoa Good Friends cultivate
their own rice fields and gardens,
many tons of rice still have to be
bought to feed so many people.
Since Padre Pedro’s arrival, about
150,000 trash people have been
helped in various ways: with food,

" sick,

Father Peter Opeka

shelter, clothes, medical aid, coun-
seling and guidance. About 7,000
Akamasoa youngsters now attend
primary and secondary schools of
Akamasoa- and score better than
their rich counterparts in wealthy
sections of the capital. In 2003,
the first seven  junior college
graduates®were ready for univer-
sity studies. Padre Pedro hopes
that several thousand of diligent,
determined Akamasoa youngsters
of good moral character may, with
God’s help, someday transform
Madagascar, an island of about
sixteen million inhabitants, most
of them extremely poor and 54 %
illiterate.

Meanwhile, Padre Pedro

K] 3 M
has to cope with sporadic eco-

nomic setbacks, floods, typhoons,
an avalanche of the poor and the
including
women with small children, who
daily knock at his door. “How can
I turn them back to scavenge the
trash deposits or to beg and pros-
titute themselves in the slums of
the capital?” he asks. He cannot
—and he does not! No wonder
that many view him as a leading
and particularly worthy contender
for the Nobel Peace Prize. The
honor would go to the former trash
people and all others who helped
build Akamasoa, the Community

abandoned -

of Good Friends.
would, of course, be used to help
the remaining garbage people, the
poorest of the poor, to achieve de-
cent life and human dignity, the
best guarantee for peace. ;

If you wish to help, you
can make your check payable to
Catholic Mission Aid, (or Sloven-
ska znamkarska akcija), Inc.
(indicating it is for Fr. Opeka’s
work) and mail it to its associate

treasurer: Miss Helena Nemec,
1019 E. 171 Street, Cleveland,
Ohio 44119.  Larger amounts

where banks charge a fee (usually
between $20 and $30), can also be
wired through your local bank di-
rectly to: Akamasoa, Numero de
compte: 03 223 282 4 016 0 36,
Code banque: 0005, Banque
BNI/CLM, 74, Rue du 26 Juin
1060, B.P. 174, 101 Antananarivo,
Madagascar. Please do not send
money directly to Fr. Opeka since,
because of the extreme povcrty_,;;;;t-
ters are often stolen. :

May God richly bless this

marvelous  “miracle worker” of
Madagascar and the follower of the
blessed Mother Teresa, as he so
admirably and successfully serves
the poorest of the poor. And who
among us Slovenians would not be
proud of this great and wonderful
fellow-Slovenian?

E.G.

)

Krofe Sale

: St. Vitus Altar Society will hold a krofe and noodles sale on Saturday,
May 8" in the auditorium social room.

race.
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Nothing in this world can take the place of persistence. — Talent will not;
nothing is more common than unsuccessful people with talent. Genius will not;
unrewarded genius is almost a proverb. Education will not; the world is full of
educated derelicts. Persistence and determination alone are omnipotent. The
slogan “press on™ has solved and always will solve the problems of the human

—Calvin Coolidge
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s St. Clair Pensioners Club

AMERISKA DOMOVINA, APRIL 29, 2004

" check whether

The St. Clair Pensioners
Club is looking forward to
going to Greektown Casino.
The date is set for Thursday,
May 13" The bus will de-
part the Orr Arena at 6:30
am.” and will depart the
Slovenian National Home at
7:00 a.m. Indicate on your
you will
board the bus at Orr Arena or
Slovenian National Home.
The cost is $26.00.

If you have not paid for

the trip previously, you will
lose your reservation. If you
are going on the trip, please
make check payable to St.
Clair Pensioners Club and
send to Jeanette Ruminski,
25801 Zeman  Avenue,
Euclid, OH 44132. Phone
(216) 261-1667. In case you
are the “lucky” winner of a

- large amount of money, you

will have to show. some
identification such as a
driver’s license or Social
Security.

At this time we still have
some seats available. If you
are interested in coming,
please send in your reserva-
tion as soon as possible.

PLEASE NOTE: The
above trip has been changed
from Tuesday, May 4™ to
Thursday, May 13™.

We are also planning a
trip to Pittsburgh. We will
start off the day with a cruise
on the Gateway Clipper
which will include a buffet
luncheon along with live
entertainment. We will then
have a guided bus tour of the
city and end our trip shop-
ping at Station Square. The
date set for this trip is Tues-
day, July 6™ The cost is
$46.00. Further details will
follow.

Hope that May 20" will
be your “lucky” day. The
reason? That is the day we
will hold our “Lucky Pick”
raffle. Tickets are $1.00 each
or 7 for $5.00. The drawing
will take place following our
meeting. You can make your
returns by mail or on the day
of the raffle. If sending your
returns by mail, please make
your check payable to St.
Clair Pensioners Club and

send to Lawrence HoCevar,

1364 East 43 Street, Cleve-
land, OH 44103. If you need
additional tickets, call (216)
431-1995. Since this is our
only fund raiser of the year,
your help will be greatly ap-
preciated in making it a great
success.
New members are most
welcome.
—Sylvia Plymesser

Thanks St. Mary’s Altar Society

What a lovely way to
spend a Sunday afternoon,
April 25... prayer, good
friends and food!

A special  heartfelt
“Thank You” to the grand
ladies of St. Mary’s
(Collinwood) - Altar Society
for hosting the annual spring
meeting of United Altar So-
ciety (of our Slovenian par-

~ ishes — St. Vitus, St. Mary’s,

St. Christine’s, and St. Law-
rence.) It was truly a “treat”
for all the ladies from the St.
Vitus Altar Society who at-

-tended.

‘St. Mary’s Church,

We entered the beautiful
_ still
‘decked  out’ in its Easter
finery, for the prayer hour
that uspally proceeds the
meeting. The prayers and
hymns were led by St.
Mary’s Altar Society Presi-
dent Anne Nemec. Their
beloved pastor, Rev. John
Kumse, closed the prayer
service with benediction.

The school auditorium
was in readiness for the
meeting and social that fol-
lowed.

President Anne Nemec
opened the meeting and an
accounting of the past year’s
activities of both parish
groups were given. Marica
Lavrisha did the honors for

St. Mary’s and Ivanka Matic
for St. Vitus.

While the verbal activities
were taking place at the head
table, Maria Hocevar, her
daughter, Agnes, and Ursula
Stepec were preparing the
“food portion” in the
kitchen. Delicious breaded
chicken, was prepared by
Julia Zalar. All types of
gourmet salads and pastries
were served. What a selec-
tion — fit for a king. (The
only king present was Fr.
Kumse), and I know the
“Queens” really enjoyed the
feast.

Not to be forgotten, a
special ‘thank you’ to the
two ‘young ladies’ serving
coffee and tea who were
none other than our own
Mary Ann Vogel (new St.
Martin De Porres principal)
and Mary Lunder. They are
always ready to lend a hand

when and wherever they are

needed.

Thanks again to the
lovely ladies of St. Mary’s
Altar Society for letting us
share the day with you. Next
year ‘we’ do the honors.

Yes I'll say it again. “The
more we get together, the
happier we are.”

--Agnes Kopore

For St. Vitus Altar Society

Fundraising

Banquet

On Sunday, May 2™ be-
tween 11 am. and 1 p.m,
the terrific staff of Ohio
Boychoir parent, chefs will
prepare a banquet of mouth-
watering traditional Slove-
nian fare, roast chicken, roast
pork, mashed potatoes,
vegetables, and salad, all
[topped with a savory dessert.

The place is St. Vitus
Slovenian Church at 6104
Lausche Avenue, just a few
blocks southeast from the
intersection of East 55"
Street and St. Clair Avenue.
The cost is only $10 for
adults and $5 for children.
Take-outs are available.

You might even have the
opportunity of hearing a few
selections by some singing
bus boys, the International
Award-Winning Ohio Boy-
choir.

--Mark Celestina

Seniors Joke

I’ve sure gotten old. I’ve
had 2 by-pass surgeries. A
hip replacement, new knees.
Fought prostate cancer, and
diabetes. I'm half blind,
can’t hear anything quieter
than a jet engine, take 40
different medications that
make me dizzy, winded and
subject to blackouts. Have
bouts with dementia. Have
poor circulation, hardly feel
my hands and feet anymore.
Can’t remember if I'm 85 or
92. And all my friends have
died.

But... thank God 1 still
have my Florida driver’s
license.

--Phil Hrvatin

Doctor Joke

A man visits his doctor
after weeks of not feeling
well.

The doctor says, “I have
some bad news. You don’t
‘have long to live.”

How long have I got?
asks the distraught man.

“Ten,” the doctor says.

Ten? Ten months, weeks,
days, what?

The doctor says, “Nine,
eight, seven...”

This joke was brought
to you by Phil Hrvatin

Joy

Every vocation has its
own joy, but its tribulations,
too.

Only two things make a
person happy: faithfulness
and contentment. :

--Anton Martin Slomsek

Submitted by Joe Zelle

silver shell we call the moon.

Beauty is a form of genius — is higher; indeed, than genius, as it needs no explanation. It is one
of the great facts in the world like sunlight, or springtime, or the reflection in dark water of that

—QOscar Wilde

Coming Events...

Friday, April 30
Dance at the West Park
Slovenian Hall, 4583 W. 130
St., Cleveland from 7:30 -
11:30 p.m. Music by Fred
Ziwich.
Sunday, May 2
Holmes Ave. Pensioners
Annual Dinner-Dance at
Collinwood Slovenian
Home. Dinner served 2 p.m.
Dance to Ray Polantz 3 - 7
p.m. For tickets call (216)
531-2088 or (440) 943-3784
before April 25.
Sunday, May 2
Ohio Boychoir benefit
chicken or roast pork dinner
in St. Vitus Auditorium, 11
am. - 1 p.m. Adults $10,
children $5. Take outs avail-
able.
Friday, May 7"
Dance at the West Park
Slovenian Hall, 4583 W. 130
St., Cleveland from 7:30 -
11:30 p.m. Music by Frank
Moravcik
Saturday, May 8
Jadran Singing Society
bids Fond Farewell with
dinner-concert, dance ° at
Slovenian Workmen’s Home
on Waterloo Rd., in Cleve-
land. Dinner served 5 until
6:30 p.m. Concert 7:00 p.m.
Dancing following with mu-
sic by Fred Ziwich. For tick-
ets call (440) 951-1694.
Sunday, May 9
Newburgh Slovenian
Home, 3563 E. 80" St,
Cleveland, OH  Annual
Mother’s Day Breakfast
Brunch $8.00. Children 10
years and under $4. Serving
9 a.m. to 12 noon.
Wednesday, May 12
Collinwood Slovenian
Home hosts Wing Dinner
from 4 to 7 p.m. $4.00.
Friday, May 14
Dance at the West Park
Slovenian Hall, 4583 W. 130
St., Cleveland from 7:30 -

‘11:30 p.m. Music by Wayne

Tomsic.
Sunday, May 16

Newburgh Slovenian Na-
tional Home Salutes Eddie
Kenik. Dinner 2 p.m. Music
by Al Battistelli from 3 until
? Reservations call (216)
475-7946, (216) 341-6136

Friday, May 21
Newburgh Slovenian
Home, 3563 E. 80" St,
Cleveland, OH Pork, sauer-
kraut, potato dumpling din-
ner, $9.00. Serving 5 to 7:30

p.m. Music by Frank
Moravcik 6:30 to 9:30 p.m.
Friday, May 21

Dance at the West Park
Slovenian Hall, 4583 W. 130
St., Cleveland from 7:30 -
11:30 p.m. Music by Joey
Tomsick

Saturday, May 22

Slovenian Choral group
Korotan annual concert at
the Slovenian National
Home on St. Clair Ave., mu-
sic by Veseli Godci.

Sunday, May 23

Collinwood Slovenian
Home features Pasta Dinner
from 3 to 7 p.m. $7.00.

_Friday, May 28

Dance at the West Park
Slovenian Hall, 4583 W. 130
St., Cleveland from 7:30 -
11:30 p.m. Music by Tony
Fortuna.

Monday, May 31

Memorial Day Picnic at
Triglav Park in Wind Lake,
Wisconsin.

Saturday, June 12
Folklorna Skupina Kres
Picnic at Slovenska Pristava.
Sunday, June 20
Collinwood Slovenian
Home prepares Breakfast —
eggs, sausage, bacon, hash
browns, toast, coffee, juice
$5.00.
Sunday, June 27
Ohio KSKJ Picnic at
Slovenska Pristava. )
Sunday, June 27
First Picnic at Triglav
Park in Wind Lake, Wis.
Sunday, July 11
Mission Picnic at Triglav
Park in Wind Lake, Wis.
Sunday, July 25
St. Vitus Slovenian Lan-
guage School hosts Annual
Summer Picnic at Slovenska
Pristava.
Sunday, Aug. 15
Second Picnic at Triglay
Park in Wind Lake, Wis.
Saturday, Sept. 11
Folklorna Skupina Kres
50" Anniversary Perform-
ance at Slovenian Natio
Home. 3

Featuring:

' 3 '_ :

Tony Pethonsehs Polls Radi

America's Longest Running Daily Show Since 1961
2 Hours Daily 3-5 pm / Saturdays 12-2 pm

rrom Kollander World Travel, 97i East 185th St. » Cleveland
and Harbortowne Point, Fairport Harbor

msimulcast in Lake County on Ch. 28, Comcast Cable
1330, and Worldwide on-line www.247polkaheaven.com
(216) 481-8669 or (216) 952-8669

"At the pulse of an ever busy polka and Slovenian Community"

Offering complete Community News daily and
phone in Polka Opinion every Monday
MARK SEDMAK (Alternative Slovenian music)
ALICE KUHAR (Recipes and Traditions)
DUKE MARSIC (Strictly Slovenian News)
PATTY SLUGA (Women'’s Interviews)
ED OSTRY (Guest co-host)
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I Death Notices I

GEORGENE F. YUKO

Georgene F.  Yuko
(Kilroy), age 76, passed
away on Monday, April 19,
2004 at Hillcrest Hospital.

Georgene was born on
August 28, 1927 in Cleve-
land. She lived in Lyndhurst,
OH for 46 years.

She belonged to St. Denis
Golf League, Orchard Hills
Golf League, East Side Irish
American Club, and SNPJ
Lodge #126.

She was an avid bowler,
golfer, skier, and Cleveland
Sports fan.

Georgene is survived by
husband John R.: children
John P. (Ivana), Kenny
(Pam), Nancy (Larry) Bro-
ers, Linda (Richard) Silver;
grandchildren: Angela,
Rocky, Elizabeth and Victo-
ria Yuko; great-
granddaughter Emily; sisters
Henrietta Pedley, and Rita
Reed; many nieces and
nephews, friends and golfing
buddies.

Deceased family: siblings
Sr. Mary Vincent, 0.8.U,
Gilbert, William, Jack, Rob-
ert, and Leo Kilroy.

Friends were received on
Thursday, April 22 at The
Dan Cosic Funeral Home,
28890 Chardon Rd., Wil-
loughby Hills, OH.

Mass of Christian Burial
Was held on Friday, April 23
at 10 a.m. in St. Francis of
Assisi Catholic Church, 6850
Mayfield Rd., Gates Mills,
OH.

JOSEPH F. MESTEK

Joseph F. Mestek, age 98,
Passed away in Euclid Hos-
Pital on Thursday, April 22,
2004,

Joseph was bom in
Cleveland. He was retired
from Addressograph-
Mllltigraph Corp., where he
;‘::is employed as a machin-

Mr. Mestek was the hus-
band of the late Agnes (nee
Ursic); the father of Joseph
T (deceased); brother of

~ William (Hilda), and the

tOHOWing, all deceased: An-
On, Albert, Helen and Fran-
°%S Orazen; uncle and great
Uncle of many.

Mass of Christian Burial
;Vas held at Our Lady of
l\;"'Detual Help Church on
C°“day, April 26. Burial in

alvary Cemetery.
; Zele Funeral Home was
1 charge of arrangements.

F

Zele Funeral Home
MEMORIAL CHAPEL

: Located at
452 E. 152 St. Ph: (216) 481-3118

Family owned and operated since 1908

ELEANOR H. MOLLEY

Eleanor H. (Kmet), Mol-
ley, 81, of Willoughby Hills,
OH, died April 22, 2004, at
the Hospice of the Western
Reserve. Born in Euclid, OH
on December 18, 1922, she
lived in Gates Mills before
moving to Willoughby Hills
17 years ago.

Proud of her Slovenian
heritage, she was an active
member of Progressive Slo-

- vene Women of America -

Circle 7, SNPJ Lodge #158,
Slovenian  National  Art
Guild, and Euclid Pension-
ers. She was also an active
member of TRW Retirees
and a member of St. Noel
Church.

In her spare time, she en-
joyed jewelry making, col-
lecting Cambridge glass,
traveling coast-to-coast, and
spending time with her fam-
ily. Eleanor will be much

remembered by family and

friends for her generous
spirit, sense of humor,
laughter, and above all —
love.

Survivors are her daugh-
ter Sandra (Anthony) Da-
Dalt; and granddaughters
Olivia Rose DaDalt and Au-
drey Claire DaDalt, all of
Waban, Massachusetts; her
sisters, Elizabeth Kmet of
Eastlake, Florence Glavic of
Gates Mills, and Mary Alice
Scafe of Kelzer, Oregon;
brother Henry (Barbara)
Kmet of Painesville Town-
ship; and many loving
nieces, nephews, grandnieces
and grandnephews.

Eleanor was preceded in
death by her husband, Peter
Molley; and her parents,

Anton and Angela (Alice)
Kmet.

Memorial services will be
held at a later date.

The family suggests
memorial contributions to
Hospice of the Western Re-
serve, 300 E. 185™ Street,
Cleveland, OH 44119,

Arranggments by The
Dan Cosic Funeral Home of
Willoughby Hills.

FRANK GODINICH

Frank Godinich, age 68,
passed away in the VA
Medical Center in
Brecksville on Wednesday,
April 21.

Frank was born in Ali-
quippa, PA. He was em-
ployed as a truck driver in
the Food Distribution Indus-
try.
Mr. Godinich was a U.S.
Navy Veteran Specialist 3"
Class in the Korean Conflict.

He was the brother of
Violet, Robert and Jack; and
uncle; dear friend of Claudia
Zoha.

Visitation was held at Zak
Funeral Home on Sunday,
April 25. Services were held
at St. Vitus Church on Mon-
day moming. Interment Ohio
Western Reserve National
Cemetery in Rittman, Ohio.

Donation in his memory
to a charity of your choice.

Zele Funeral Home was
in charge of arrangements.

In Loving Memory
Of the 14" Anniversary
our Mother,
Grandmother, and
Sister

ANNA M. ZAK

Passed away April 30, 1990

Your memory to us is a
keepsake,
With which we will never part
Though God has you in His
keeping,
We always have you in our
heart.
Sadly missed by
Daughter: Betty
Sons: Norbert J. and
Michael J.
and other relatives

Joseph H.
Lach

Passed away May 4, 2002

We all miss you and you
are in our prayers daily.

Family members and
Club members
will never forget you.
Lodge #26

Wife — Ruth
Brothers — Frank and Rae
Sister — Theresa and
Steve Krisby
Sister-in-law Loretta
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In Memory

Thanks to Eddie Adamic
of Warren, MI who renewed
his subscription and added a
$25.00 donation in memory
of parents of Eddie and
Fran Adamic, and of Fran’s
sister Helen Gasser.

They write, “You have a

great paper; we look forward
to each issue.”

Donation

Thanks to Jennie and
Gene Kogovsek of Highland
Heights, OH who renewed
their subscription and added
a $15.00 donation. They
write, “Keep up the good
work!”

Donation
Thanks to Dusan and
Mary Marsic of Eastlake,
OH who renewed their sub-
scription and added a $15.00

donation.

In Loving Memory

John J.
Urbancich

Died April 29, 1975

29 years have passed
since that sad day
When the one we loved was
called away,

God took him home -
it was His will
But in our hearts -
he lives, still.

Sadly missed by:
Wife, Dorothy,
Daughter, Madeline Debevec
Son, John M.,

and families

Donation
Thanks to Lodge Ribnica
#12 AMLA for subscription
renewal and the $20.00 do-
nation.

Donation
Thanks to Edward Mi-
heli of Mansfield, OH for the
$25.00 donation.

Donation
Thanks to Marija Visin-
ski of Shelton, CT who re-
newed her subscription and
added a $35.00 donation.

Donations

Thanks to the following
for their generous donations
to the Ameriska Domovina:

Ann Pausic, Euclid, OH -
- $10.00

Anton Skerl, Kirtland,
OH -- $10.00

Josephine Perpar,
Cleveland, OH -- $5.00

Jim Valencic, Euclid,
OH -- $10.00

Anonymous, Newark,
OH -- $10.00

Joann Birsa, Lakewood,
CO -- $5.00

Christine Ujcich, Rich-
mond Heights, OH -- $15.00

Joseph Jarc, Willoughby
Hills, OH -- $15.00

Ana Leben, Mentor, OH
-- $5.00

Donna Ohman, Cleve-
land, OH -- $5.00

Louis Klepec, Hamilton,
OH -- $5.00

B o o A b S R U A ea |
In Loving Memory

of the 4" Anniversary
of the death of

Mike Vidmar

who passed awi§'on
May 3, 2000+

Sadly missed by:
Daughters, Grandchildren,
and Great-grandchildren

e A G RS |

IN LOVING MEMORY

OF OUR BELOVED FATHER, GRANDFATHER
GREAT-GRANDFATHER, AND GREAT-GREAT GRANDFATHER

MATT KASTELIC

WHO PASSED AWAY 54 YEARS AGO
THE 5" OF MAY, 1950

Your gentle face and patient smile
With great sadness we recall.
You had a kindly word for each,
And died beloved by all.

SADLY MISSED BY FAMILY
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* Lipizzan Stallions Perform in South Euclid
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Lipizzans, the rarest and
most aristocratic breed of
horses in the world, were
first established in the 16
century in what is now
Lipica, Slovenia.

Originally bred for the
exclusive use of the
Hapsburg Royal Family, the
bloodline was barely saved
from extinction by American
forces during WWIL. Only a
few hundred have existed at
any one time.

This June, through the
partnership of the Friends of
the South Euclid-Lyndhurst
Branch of the Cuyahoga
County Public Library and
the City of South Euclid, the
original Herrmann’s Royal
Lipizzan Stallions of Austria
will give three performances
at Bexley Park, 4149 Temple
Road, South Euclid, Ohio.

In the show, the stallions
execute the same battle ma-
neuvers their descendants
were trained for centuries
ago. Known as the “ballet
dancers of the horse world,”
the stallions perform classi-
cal dressage, exquisite “Pas
De Trois” and “Airs Above
the Ground.”

Performance dates and
times are: Friday, June 4 at
7:00 p.m., Saturday, June 5
at 2:30 p.m.; and Sunday,
June 6 at 2:30 p.m.

You may visit the horses
at Bexley Park beginning
June 1, and before and after
each show. Advance ticket
prices are $12.00 for adults
and $10.00 for children 6-12
years. Children under 6 are
admitted free.

Tickets may be purchased
at the South Euclid-
Lyndhurst Library, 4645

Mayfield Road, or South
Euclid City Hall, 1349 S,
Green Road. Day of the
show tickets, if available,
may be purchased at the gate
for $15.00 for adults and
$12.00 for children. A dis-
counted rate of $10.00 per
ticket, both advance and day
of show, is available for
senior citizens and individual
tickets "in groups of 20 or
more.

Advance tickets may be
purchased by check payable
to Friends of the South
Euclid-Lyndhurst Library.

The Friends of the South
Euclid-Lyndhurst  Library
will be hosting a reception at
the library on Thursday, June
3 from 6:30 to 8:30 p.m. for
the community to welcome
Colonel Herrmann and the
riders.

--Phil Hrvatin

Society for Slovene Studies
Graduate, Undergrad Prizes

The Society for Studies is
pleased to announce 2004
competitions:

The Rado L. Lencek
Graduate Student Prize
(RL-GSP) - US $1,000.00:

To promote Slovene
studies outside the Republic
of Slovenia, the Society for
Slovene Studies Selection
Committee will consider pa-
pers in any discipline related
to Slovenia and Slovenes,
which were authored while a
graduate student, and sub-
mitted for consideration
within two years of last reg-
istration.

The Joseph Velikonja
Undergraduate Essay Prize
(JV-UEP) - US $500.00:

Students in any discipline
at any accredited college or
university in the United
States or Canada interested
in Slovene studies may ap-
ply, provided they are either
currently registered as un-
dergraduates at the time of
application, or within six

months of their last registra-
tion as an undergraduate.
The deadline for these
awards is 15 September
2004. Three copies of the
paper (no longer than thirty-
five (35) double-spaced
pages in length should be
sent to:
Professor Timothy Pogacar
Editor, Slovene Studies
Department of GREAL,
Bowling Green State
University
Bowling Green, OH 44303
For further information
please consult Society for
Slovene Studies website:
http://www.arts.ualberta.ca/~

ljubljan/sss.html

or contact Professor
Pogacar.

Winner(s) will be an-

nounced in the subsequent
issue of the SSS Letter.

For Society for

Slovene Studies,

Dr. Willian Derbyshire,

Secretary

When you stop to think; don’t forget to start again.

1 quart fresh spinach

1 can Mandarin oranges, drained

Y2 cup raisins
%2 cup whole walnuts

Yogurt Dressing:

72 cup yogurt, any fruit flavor

%2 cup mayonnaise

Mandarin-Spinach Salad
with Yogurt Dressing
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De-vein and wash spinach leaves; tear into bite size !
pieces. Sprinkle remaining ingredients over spinach and | !
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; %2 cup coconut
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 top with yogurt dressing.
l
:

--Brother Richard E

St. Mary’s

Seniors Meet

St.  Mary’s  Seniors
(Collinwood) will meet in
the school on Tuesday, May
4" at 1:30 p.m. Doors open
at 1 p.m.

Belle Likover will present
“Prescription Drugs — Who
Wins, Who Loses.”

Rév. William Jerse
Administrator of
St. Paul Parish

Congratulations to Reyv.
William J. Jerse who on
Sunday, April 25 was named
Administrator of St. Paul
Church, on Chardon Road in
Euclid, Ohio.

He is the first Slovenian
to run the 144 year-old par-
ish which has a large number
of Slovenian parishioners.

Rev. Jerse’s home parish
1s St. Mary’s in Collinwood.
Among his various assign-
ments, he has also served as
Assistant Pastor at St. Vitus
Parish in Cleveland.

Rev. Jerse has obtained a
canon law degree and mainly
works in the tribunal office
of the Diocese of Cleveland.

We are born believing. A
man bears beliefs as a tree
bears apples.

--Ralph Waldo Emerson

Seek those who find your road agreeable, your personality
and mind stimulating, your philosophy acceptable, and your
experience helpful. Let those who do not, seek their own

461-7989 / 461-0623

kind. —Jean Henri Fabre
Specialists in
ﬁ%" Corrective Hair Coloring
1 ’
= tina & brenda’s

HAIR SALON

5216 Wilson Mills Road
Richmond Hts., Ohio 44143

PERKIN’S
RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.

Euclid, Ohio 44123
216 - 732-8077 l
Operated by Joe Foster
Lo s -

Dr. Zenon A. Klos

Eass™ Ared

® 531-7700

-- Emergencies —

Dental tTnsurance Accepted
Laboratory on Premises — Same Day Denture Repair -
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY '

848 E. 185 St.

(between Shore Carpet and John’s Fun House)

8396 Mentor Ave
Mentor, Oh 44060
Office: 440-951-2123
Fax: 440-255-4290

MegaMillion Dollar Producers

“The Lucas Team”
Roger Lucas v.m. 440-974-7207
Donna Lucas v.m. 440-974-7217

email: rlucas@realtyone.com
d.lucas@realtyone.com

The
Ba)z Cou'a
Funeral Homes

Two Convenient Locations

28890 Chardon Rd.
Willoughby Hills
440-944-8400

(Formerly Grdina)
17010 Lake Shore Blvd.
Cleveland (Collinwood Area)
216-486-2900

A S_lovenian Family Serving the 8Tovenian Community.

Dignified-Personalized-Professional Services

Dan Cosic and Joseph Zevnik, Funeral Directors
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— Vesti iz Slovenije —

S 1. majem bo Slovenija polnopravna
¢lanica Evropske unije

.Ta teden potekajo po Sloveniji razne
Plireditve in slovesnosti, povezane z vsto-
Pm  dryave v Evropsko unijo kot polno-
Pavno &lanico. To se bo formalno zgodilo
! soboto, 1. maja. Glavna prizori§¢a prire-
lev so park Zvezda, Prefernov in Kongre-
trg, Dvorni, Ribji in Vodnikov trg, atrij
Mestne hige in Cankarjevo ter Hribarjevo
Ubrezie. v parku Zvezda se je Stiridnevni
Wrno-zabavni program zael v torek.
Ob zagetku praznovanja sta Zupanja Lju-
¢ Danica Simsi¢ in veleposlanik EU
Fouéré izrotila evropsko in sloven-
tko Zastavo slovenskim plezalcem, ti pa ju
bodg 1, maja ponesli na najvi§ji evropski
"™, Mont Blanc. Park Zvezda bo prevzel
M0 podobo Caféja Evropa, kjer se bo
OSmih stojnicah z informativnim gradi-
: ::m i kulinariénimi posebnostmi predstavi-
.= drZav &lanic Evropske unije. Podobne
pn’_‘ditve bodo potekale v vseh drzavah,
Clanicah EU.

by

Referendum o izbrisanih ne bo

rtnl;“a\'no sodiS¢e je razsodilo, da je refe-

: akem“mﬂko vpradanje SDS in NSi o sistem-
ta Zakonu o izbrisanih v nasprotju z us-
firog Ustavni sodniki so tudi opozorili na
Ustavne posledice, ¢e bi bilo preprece-
ko'uspreictje sistemskega zakona (pravna do-
bhe 2 TeSitev stalnega prebivali¢a oseb,
kg ih leta 1992), saj gre za obveznost
Vg Modajalca, V LDS upajo, da bo zdaj
ling Posluha za poziv predsednika drzave
leh? Drovgka, ki je politiko pozval, naj
dria‘,l-vznemhjati slovenske drZavljanke in
ehy Jane z vpraSanjem o izbrisanih ter naj
tyj ; § sramotenjem Slovenije v mednaro-

vJaVnOsti.
bﬁ‘:im[;a kaZe, da bo zadeva v zvezi z iz-
ostala predmet parlamentarne vo-

Ampanje, ki je dejansko Ze zadela.

Preg S¢ v osrednjem ljubljanskem mestnem

© je bil tudi svetovno dan knjige.

i

Slovenska zastava na ¢astnem mestu

Tudi po 1. maju bo ob izobeSanju zastav
slovenska zastava zmeraj na &astnem mestu,
zastava EU pa bo izobeSena skupaj z njo
na poslopjih, ki jih predpisuje uredba, in
ob raznih priloZnostih, tudi ob drZavnih
praznikih. Himno EU bodo igrali v Slove-
niji ob posebnih priloZnostih, igrana bo (z
redkimi izjemami) zmeraj za slovensko him-
no.

LDS pred SDS

Po Politbarometru (892 vpra$anih, razi-
skava, ki jo pladuje vlada) bi 27 odstotkov
volilcev podprlo LDS (marca 20%), SDS
na drugem mestu je ostala pri 15 odstot-
kih. Vse druge stranke niso dosegle niti 5
odstotkov. Na evropskih volitvah bi anketi-
rani najbolj podprli LDS+DeSUS (21 od-
stotkov), nato ZLSD (20), SDS+NSi (10),
SLS (8), Zelene+SMS (5) in'SNS (4).

Narasla je tudi podpora vladi~ Antona
Ropa (s 43 na 45 odstotkov). Vprasani naj-
bolj zaupajo Milanu Kudanu (ocena 3,7),
Janezu Drnoviku (3,58) in Antonu Ropu
(3,3). 44 odstotkov: pa je podprlo Ropov
predlog petih novih ministrov.

Poleti na Vi¢u nov dom 'za azilante .

Azilni dom v Ljubljani bi' lahko . pri¢el
delovati do konca poletja, je' ocenil ‘mini-
ster za notranje zadevée Rado ‘Bohinc ‘po
ogledu gradbi¢a na 'Vicu: Po ‘nadrtu naj bi
azilni dom sprejel 206 azilantov. Investicija
je okoli 1,2 milijarde tolarjev (od te'vsote
prihaja 364 milijonov iz mednarodnega pro-
grama Phare). Lani'je bilo v :Sloveniji vlo-
Zenih 924 vlog za azil e A

Inflacijska '_stopqia se je zniala

Medletna stopnja rasti inflacije je 3,5
odstotka, napovedi pa kaZejo, da naj bi se
znizevanje $e nadaljevalo, tako. da bi lahko
konec leta dosegli naértovano 3,2 odstotno

o

3 T R = it
i IQNEVI SLOVENSKE KNJIGE - Pretekli teden so bili v Sloveniji dnevi knjige. Zace-

parku Zvezda. Na knjiznem sejmu se je

Jlne:ta"lialo ved kot 40 zaloZnikov: Ob odprtju je bil prisoten tudi preds_ednik Slovenije
htk.‘ Em0V§ek (na fotografiji). Dnevi slovenske knjige so se nadaljevali do preteklega

inflacijo, ob koncu 2005 pa 2,8 odstotno. . .

Iz Clevelanda in okolice

Lilija ima sestanek—

Dramsko druStvo Lilija
bo imelo resni meseéni se-
stanek v ponedeljek, 3. ma-
ja, ob pol osmih zveler v
Slovenskem domu na Hol-
mes Ave. Vsi ¢lani lepo
vabljeni.

Korotan vabi—

Pevski zbor Korotan vabi
na svoj vsakoletni koncert
v soboto, 22. maja, v SND
na St. Clair Ave. Prifetek
koncerta bo ob 7h zv., po
koncertu bo ples, za Kkate-
rega bo igral orkester Ve-
seli godci. Za rezervacijo
mize, pokli¢ite Cvetko Rih-
tar na tel. 440-286-5421.
(Dopis na str. 10)

Krofi in rezanci—

Oltarno drustvo sv. Vida
ima prodajo krofov in re-
zancev v soboto, 8. maja,
dopoldne v drustveni sobi
Solskega avditorija.

Novi grobovi

Georgene F. Yuko
Dne 19. aprila je umrla
76 let stara Georgene F.
Yuko iz Lyndhursta, prej
Ziveta v Euclidu, rojena

Kilroy v Clevelandu 28. av- -

gusta 1927, Zena Johna,
mati Johna, Kennyja, Nan-
¢y Broers in Linde Silver,
4-krat stara mati, 1-krat
prastara mati, sestra Henri-
etta Pedley, Rite Reed ter
Ze pok. s. Mary Vincent,
0.58.U,, Gilberta, Williama,
Jacka, Roberta in Leo-ta,
Clanica SNPJ §t. 126. Po-
greb je bil 23. aprila v os-
krbi Cosicevega zavoda na
Chardon Rd. s sv. maso v
cerkvi sv. Franciska Asiske-
ga in pokopom na Vernih
dus pokopaliscu.
Frank J. Godinich

Dne 21. aprila je umrl
68 let stari Frank .
Godinich, rojen v Aliquippi,
Pa., brat Violet, Roberta in
Jacka, stric, dragi prijatelj
Claudije Zoha, veteran ko-
rejske vojne, v kateri je
sluzil v ameriSki mornarici.
Pogreb je bil 26. aprila v
oskrbi Zeletovega zavoda,
kropljenje je bilo v zavodu
Zak na St. Clair Ave., sv.
maSa je bila v cerkvi sv.
Vida in pokop na Ohio
Western Reserve National
Cemetery v Rittmanu, O.

Eleanor H. Molley

Dne 22. aprila je umrla
81 let stara Eleanor H.
Molley z Willoughby Hillsa,
rojena Kmet 22. decembra
1922 v Euclidu, vdova po
Petru, mati Sandre DaDalt,

{dalje na str. 16)

Zadnji¢ za zbor Jadran—

Pevski zbor Jadran vabi
na svoj zadnji koncert po
veC kot 80 letih prepevanja
slovenskih pesmi. Koncert
bo v soboto, 8. maja, Vv
SDD na Waterloo Rd. Ve-
erjo bodo delili v spodnji
dvorani od 5. do 6.30 zv.,
koncertni nastop se priéne
ob 7h, sledil bo ples. Za
vstopnice, pokli¢ite Betty
Rotar na 440-946-6437 (to
je zaradi preselitve nova
Stevilka!).

Kosilo pri sv. Vidu—

To nedeljo, 2. maja, bo
kosilo v podporo ustanovi
Ohio BoyChoir in to v av-
ditoriju pri sv. Vidu. Servi-
ranje bo od 11. dop. do 1.
pop., nakaznice dubite pri
vhodu v dvorano.

Letna seja—

Slovenski dom za ostare-
le ima letno sejo v nedeljo,
16. maja, v SDD na Water-
loo. Registracija se pri¢ne
ob 2h pop., sama seja pa
ob 2.30. Javnost vabljena.

Ob 25-letnici masnistva—

Letos obhaja &.g. Janez
Kumse, Zupnik fare Marjie
Vnebovzete, 25. obletnico
masniSkega posvecenja. V
nedeljo, 16. maja, bo ob
11. dop. sv. maSa, po njej
(1.30) bo v SND na St
Clair Ave. banket s krajsim
programom. Za veé¢ infor-
macij in rezervacijo naka-
znic za banket, pokli¢ite go.
Elizabeth Zalik na 440-537-
1941.

KOLEDAR

MAJ

8. - Pevski zbor Jadran
ima svoj poslovilni koncert
v SDD na Waterloo Rd.
Zbor bo nato prenehal z
delovanjem. Vecerja od 5.
do 6.30. zv., sledi ob 7h
koncert, nato ples. Igral bo
Fred Ziwich orkester.

16. — Slovenski dom za
ostarele ima letno sejo v
SDD na Waterloo R& Re-
gistracija se prics¢ ob 2h
pop. sama seja pa ob 2.30.

22. - Pevski zbor Koro-
tan poda svoj vsakoletmi
koncert v SND na St. Clair
Ave. Pricetek ob 7. uri zv.
Po koncertu ples. Igra or-
kester Veseli godci.

30. - Drustvo SPB spon-
zorira spominsko sv. maso
pri Lurski Materi boZji na
Chardon Rd. opoldne, po-
poldne ob 3.30h bodo moli-
tve na Vernih du§ poko-
paliscu.
(DALJE na str. 15)
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Proslava slovenske pesmi

CLEVELAND, O. - V rubriki “Iz Clevelanda in okolice”
ste pred tedni brali, da Korotanci Ze nekaj &asa “bru-
simo” slovenske pesmi. Dokonéno bodo “zbrusene” v
soboto, 22. maja, na koncertu v SND na St. Clairju.

Pripravljamo vam pester program. Veliko pesmi je
v priredbi pokojnega pevovodje Franéka Gorenska. Za-
pustil nam je bogato dedi$¢ino v svojih priredbah slo-
venskih pesmi kakor tudi v svojih originalnih sklad-
bah. V Sestnajstih letih delovanja je ogromno prispe-
val k oblikovanju Korotana.

S pesmijo Tja pojdem, pokleknem se bomo poklo-
nili kar trem kulturnim velikanom, ki so delovali med
nami. To poezijo je napisal pesnik Marjan Jakopi¢ v
spomin pisatelju Karlu Mauserju. Skladatelj je bil prav
nas pevovodja Franéek Gorensek in pod njegovim
vodstvom smo jo prvi¢ peli leta 1977. Sedaj so vsi
trije pokojni. Zalujemo za njimi, ker so bili dobri
znanci; Zalujemo pa tudi, ker éutimo ogromno vrzel v
knjiZevnem in glasbenem delovanju.

Sedaj sta neumorni pevovodja Janez Sren in po-
mo¢nica Martina Jakomin na$la tudi precej krajevnih
pesmi: od poskoéne belokranjske Igraj kolce, vinske
dolenjske Nikdar ne bom pozabil, ter domotoZnih pri-
morskih Oj zbogom, ti planinski svet in Soda voda je
Sumela, do narodnozavedne Koroska budnica.

PridruZilo se nam je nekaj mlaj$ih pevk in pevcev
in upamo, da se bodo tudi oni tako navdusili kot mi
In spoStovali to nase kulturno izroéilo. Nam starej$im
se pa dobro zdi, da z lepimi, mladimi glasovi uravno-
vesijo naSe bolj zrele glasove.

Torej, pridite v soboto, 22. maja, v Slovenski na-
rodni dom na St. Clair Ave. in povejte nam, ¢e smo
ves ta program dovolj dobro “zbrusilil”

Mira Kosem

Slovenski Skofje spregovorili ...

Pastirsko pismo ob
pridruzitvi Evropski uniji

Ljubljana - Ob pri-
druZitvi Slovenije Evrop-
ski uniji so slovenski
Skofje napisali pastirsko hodnosti povezovale 2z
pismo. Poudarili so, da drugimi evropskimi naro-
zdruZena Evropa Zeli biti di. Skupaj z nami vsto-
obmoéje miru, sodelova- pajo v zdruZzeno Evropo
nja, spostovanja razlik in Se nekateri slovanski na-
solidarnosti, ter spomnili, rodi. Tako bo Evropa za-
da so temeljne vrednote ¢ela dihati z obema kri-
drZav in narodov zdruze- loma pljué¢, zahodnim in
ne Evrope kr$¢anskega vzhodnim, kot Zeli tudi
izvora. papeZz Janez Pavel II,” so

izhajajo iz istih kri¢an-
skih korenin. Te vredno-
te nas bodo tudi v pri-

“Z vkljuéitvijo v zdru-
Zeno Evropo stopamo v
skupnost drZav in naro-
dov, katerih temeljne vre-
dnote so kr3canskega iz-
vora. Tudi naSe temeljne
vrednote, ki so nam po-
magale, da smo se ohra-
nili kot narod z lastno
kulturo in samozavestjo,

Pesmi ﬁ

in Melodije

iz Nase Lepe Slovenije
Radijska Druina Cleveland

zapisali $kofje. Njihovo
pismo so v cerkvah po
Sloveniji brali preteklo
nedeljo.

Poleg gospodarskih ra-
zlogov se evropski naro-
di in drZave povezujejo
tudi iz kulturnih, moral-
nih in duhovnih razlo-
gov. “Ze zdaj nas druzi-

ED MEJAC
Vodja Radijske sz:ip_u

WCSB 89.3 FM
Nedelja 9-10 am
Sreda 6-7 pm

2405 Somrack Drive
Willoughby Hills, OH 44094
$40-953-1709 TL/FAx

WEB: www.wcsb.org

jo: sozZitje v enakopravno-
sti in sodelovanju, spra-
va, mir, pravi¢nost, soli-
darnost, soodgovornost,
verska svoboda.”

V Evropi sta se zanetili
dve svetovni vojni, zdru-
Zena Evropa pa Zeli biti
obmodéje miru, enakopra-
vnega sodelovanja, med-
sebojnega spostovanja
kulturnih razlik in soli-
darnostne povezanosti.

“Kot temeljno vrednoto
priznava dostojanstvo élo-
veSke osebe slehernega
tloveka. Medsebojnih na-
petosti ali sporov ni do-
voljeno reSevati z vojadko
silo. Spostovanje &love-
Skega Zivljenja je treba
razSiriti na vse njegove
oblike in obdobja,” pra-
vijo Skofje.

“Zgodovinsko gledano,
sl Evrope ni mogod¢e mi-
sliti brez kr$¢anstva. Ima-
mo enake temeljne vre-
dnote in moralna nadela,
vendar kri¢anska dedi-
séina ni zagotovljena en-
krat za vselej. Evropa
brez krsfanstva ne bi bi-
la ve¢ Evropa. Kot radi
pravijo nekateri evropski
politiki, Evropa potrebuje
duso. Evropska dusa je
kri¢anski pogled na do-
stojanstvo slehernega ¢lo-
veka, solidarnost s tisti-
mi, ki so v stiski in ne-
srecni, spostovanje é&love-
kove svobode, njegove
kulture in vesti. Skratka:
evropska dusa je krséan-
stvo samo,” pisejo Skofje.

Ker pa  pridruzitev
zdruZeni Evropi nima sa-
mo dobrih strani, je tre-
ba krepiti zdravo naro-
dno zavest, ljubezen do
domovine, voljo in vese-
lie do Zivljenja ter med-

sebojno  povezanost in
solidarnost, menijo &Skof-
Je;

Pastirsko pismo so

konéali z besedema bla-
Zenega Antona Martina
Slom$ka, ki naj vernike
utrjujejo v zvestobi Bogu
in domovini: “Sveta vera
bodi vam Ilué¢, materni
jezik pa klju¢ do zveli¢a-
vne narodove omike.”
D P,
Delo fax, 26. aprila 2004

Yaterinski
dan bo v
nedeljo,
9. majal

Drustvo za slovenske studije

Society for Slovene Studies

Podiplomska in dodiplomska nagrada
za leto 2004

Drudtvo za slovenske S&tudije objavlja natetaj Z
naslednji nagradi za leto 2004:

Nagrada Rada L. Lendka za podiplomske Studentt
(RL-GSP) - 1.000 USD

Z namenom pospesevati slovenske Studije izvel
meja Republike Slovenije bo izbirna komisija Drust@
za slovenske Studije upostevala razprave s katereg?
koli podroéja, povezanega s Slovenijo in Slovenci, K
so jih avtorji ustvarili v €asu podiplomskega 3tudi
in jih predloZili komisiji najkasneje v dveh letih od
takrat, ko so bili zadnji¢ vpisani na podipomski Studil

Nagrada Josepha Velikonje za najboljsi esej na
dodiplomski stopnji (JV-UEP) — 500 USD

Prijavijo se lahko s3tudentje katere koli usmerit¥
s katere koli uradno priznane visoke 3ole (college) &
univerze v ZDA ali Kanadi, ki jih zanimajo slovensk®
Studije, ¢e so v &asu prijave vpisani na dodiplol'ﬂ'SId
Studij, ali ¢e od takrat, ko so bili zadnji¢ vpisani 98
dodiplomski Studij, ni poteklo ved kot Zest mesecev:

<o <o
Rok za oddajo prispevkov je 15. september 2004
Prispevek, ki naj ne presega petintrideset (35) 8
z dvojnim razmikom, v treh izvodih posljite na’ naslo¥

Professor Timothy Pogacar
Editor, Slovene Studies
Department of GREAL

Bowling Green State University.
Bowling Green, OH 44303

Za nadaljnje informacije se ohrnite na spletnq strd!

Drustva za slovenske $tudije;
.arts.u rta.ca/~ljubl
ali na univ. profesorja dr. Pogadarja.

Izid natedaja bo objavllen v prvem naslednj¢”
druStvenem biltenu SSS Letter.

Drudtvo za Slovenske §tudi®
Dr. William Derbyshire, &

————/

Z AmeriSko Domovino ste vedno na l
v g o (!
tekoéem z dogajanjem v slovenskem sV

V blag spomin

34. obletnice
smrti mame

5. obletnice
smrti oceta

Ivana StaniSa Frank StaniSa
23. IV. 1903 - 5. VII. 1970 27. oL 1902 - 5. V-
Leto za letom se v vetnost izliva,
Grenke loéitve spomin se budim
Ljubezen do Vaju pa vedno je Zivo,
v nasem Zivijenju kot lucka gori.

199

Zalujodi:
Otroci, snahe, 5 vnukinj, 7 vnukov,
4 pravnukinje, 5 pravnukov
in ostalo sorodstvo v Sloveniji
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PAVLE BORSTNIK

PERRY, O. - Z nastopom
letodnjih “maréevih id” so
8¢ tudi nad Slovenijo in
Posebej Ljubljano priceli
graditi viharni, skrb zbu-
Jajoti oblaki. Sredi pri-
Prav za vstop v dve naj-
VaZnejsi “zahodni” politi¢-
N konstrukciji je prislo
do vrste presenetljivih,
teprav morda ne povsem
fepricakovanih dogodkov.
Kot prva je planila med
ludi vest, da namerava
Nekdanji predsednik Mi-
lan Kugan ustanoviti ne-
kaksno pol-politi¢no usta-
lovo, s katero bo skusal
PO svoje vplivati na na-
Ualjnji razvoj v drzavi, ki
10 je nekot s skoraj ab-
Solutno motjo, vodil.
. Tako se je rodila mi-
s§1 0 organizaciji, ki si
e nadela karakteristi¢no
Ime, “Forum 21”. Za jav-
l0st je Ku¢an objavil, da
to skupina, ki bo zdru-
a ljudi, katerim ni
.vsFtno. kaksna bo bo-
ﬂ“-? “podoba” Slovenije,
P tudi ne, KDO bo t
Podobo oblikoval.
Dl"ugaée povedno, to je
¥ resnici prizadevanje, da
| bila “podoba” bodote
s]Wemje .v skladu s po-
Bleqy bivSega predsednika
I, ker je ta pa¢ izSel iz
sa‘f‘:lega jedra Komunisti¢-
:ne‘.‘P'artlje. je torej jasno,
4 gre za podobo, ki bo
Msevala filozofijo nekda-
Ye slovenske politiéne e-
» V bistvu pa to po-
L, da se je z nasto-
Kuéanovega “Foru-
& prigela vsestranska
iva za obnovo prete-
Klega komunisti¢énega e-
ja v Slovenijl.

dalroméno je dejstvo, da

‘elnto totalitaristitno mi-
Ost, ki so jo v slo-
2 kem narodu nekdaj
mjem in meéem vsi-
Iy politiéni komisarji
z':lap‘:'tkln':nl morilci VOSa,
J prinaga t. 1. “elita”,
Pravi skupek ljudi, ki
w " Z2dnjih letih s taki-
nmall drugaénimi mahi-
Jamj obogateli do sto-
ie' kjer danes predsta-
8, 03: ni¢ drugega, kot
lski kapitalizem. In
Nay kapitalizem v. njegovi
Slabgi, prvotni obliki,
'laqsi njegovi nosilei pri-
e ;Vajo predvsem za o-
s .2 blaginjo, za ostale
T2avljane in njihovo
*Nje pa jim ni mar
Ot za lanski sneg.
'F%:: drugi strani pa je
by M 21 tudi izraz stra-
' ki brez dvoma pre-

-
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veva slovensko politi¢éno
levico spri¢o najnovejSega
razvoja, sprico upadanja
politi¢tne popularnosti t.i.
“liberalnih  demokratov”,
obenem 2z drugimi levi-
¢arskimi strankami in
njihovimi  priveski. Ta
strah pa je narekoval tu-
di vrsto ukrepov in odlo-
¢itev, ki naj bi prepretile,
odnosno zmanjSale moz-
nost, da bi se poloZaj Se
poslabsal.

V nekem oziru bi lah-
ko rekli, da je poloZaj v
Sloveniji zelo podoben
polozaju v ZdruZenih dr-
#avah, kjer se je sprito
zapleta z Irakom v res-
nici pricela leto$nja pred-
sedniska volilna kampa-
nja, v Sloveniji pa je isti
razvoj sprozil strah levice
pred zloves¢imi napove-
dmi politiécnih opazoval-
cev.

Zato so bili zadnji te-
dni v Ljubjani po vsej
verjetnosti med najbolj
razgibanimi in so si do-
godki kar podajala “vra-
ta” pred ofmi presenele-
ne javnosti.

Zatelo se je z referen-
dumom o t. i. “izbrisa-
nih”. Na tem vpra3anju,
tako vse kaze, se je tu-
di zacelo drsenje popu-
larnosti politi¢éne levice,
ki je postajalo vse bolj
oditno tudi v tedenskih
anketah politicnega mne-
nja.

Za kaj gre? “Izbrisani”
predstavljajo skupino pre-
bivalcev Slovenije, neka-
teri med njimi so celo
ilegalni prebivalci, ki se
v ¢asu osamosvojitve Slo-
venije niso potrudili, da
bi si pridobili njeno dr-
Zavljanstvo.

Razlogi za to so raz-
li¢ni, po veéini pa se zdi,
da ti ljudje, v glavnem
Bosanci in Srbi, niso ver-
jeli v neko permanentno

 §

Listen to

THE
SLOVENIAN
HOUR

On 50,00C Watt
WCPN Cleveland Public Radio

; o
i %z::()vsenik ﬁ
440-944-2538
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Slovenijo in so ostali zve-
sti stari Jugoslaviji, v
upanju, da bo nekako
prebrodila to najnovejSo
“slovensko-hrvasko” avan-
turo .in spet vzpostavila
oblast nad vsemi pokra-
jinami.

Zdaj, ko so uvideli,
da je Slovenija ne le ob-
stala, - temve¢ da dale¢
prehiteva tako Srbijo kot
tudi Hrvasko, bi se jim

slovensko  drZavljanstvo
prileglo.
Ko jim je potem ne-

kdo $e sugeriral, da so
pravzaprav upravi¢eni do
dolotene odskodnine, ker
da so bili prikrajSani za
polne ugodnosti sloven-
skega Zivljenja, je bila
odloditev  zanje
zahtevajo ne le vpis Vv
drzavljanski register, te-
mve¢ tudi odskodnino.
Eden njihovih predstavni-
kov je javno govoril o
desetih, ¢e ne celo Stiri-
desetih milijonih tolarjev.

S tem je ljudem pre-
kipelo. Zahtevali so refe-
rendum, ki ga je bila
vlada prisiljena  izvesti,
in pri 31-odstotni udele-
#bi (kar je normalno za
aktivnosti te vrste v Slo-
veniji), je 95% volilcev
zavrnilo zahteve “izbrisa-
nih” (ki ‘jih lJjudska mo-
drost posre¢eno oznaluje
za “prebrisane”).

Levica je s tem utrpe-
la obéuten poraz, ki ga
je skusala omiliti s pri-
siljenim-  obzalovanjem,
da se je velika veéina
Slovencev odlodila za ne-
demokrati¢no kratenje
¢lovekovih  pravic ljudi,
ki jim gre pravica do
drzavljanstva. Pesnik Bo-
ris Novak je celo napo-
vedal, da v taki drzavi
ne bo vet Zivel. Kam je
odsel Se ni znano; mor-
da v Severno Korejo. V
resnici seveda gre za 18
tisot glasov, ki jih bo le-
vica potrebovala na jesen-
skih volitvah.

Po tem porazu je mo-
rala levica vgrizniti v Se
eno kislo jabolko: NATO.
Kljub nezasliS8ani kampa-
nji proti NATU in sra-
motilnim izpadom proti
zunanjemu ministru Di-
mitriju Ruplu, arhitektu
te akcije, se je NATO
Slovencem vendarle zgo-
dil in v edino tolazbo
njegovim nasprotnikom
je bilo nerodno ukrepa-
nje poveljstva NATA, ki
je hitelo simboli¢no potr-
diti ¢lanstvo Slovenije Vv
svojem Krogu in izpolniti
prvo obveznost do nje 2z
zavarovanjem slovenskega
neba.

(DALJE na str. 14)

lahka:

Skof Andrej Glavan bo
zadasno vodil nadskofijo

Ljubljana (Delo fax, 28. aprila) - Andrej Glavan,
ljubljanski pomozni Skof, bo do imenovanja novega
nadskofa zatasno vodil ljubljansko nad3kofijo. V po-
nedeljek ga je za nadSkofijskega upravitelja izvolil
zbor svetovalcev (deset duhovnikov, ki kot Skofov se-
nat pomaga pri vodstvu Skofije).

Andrej Glavan je bil rojen leta 1943 v Zupniji So-
teska pri Dolenjskih Toplicah, v 3kofa pa je bil pos-
veden junija 2000 v ljubljanski stolnici. Njegovo Sko-
fovsko geslo je “Karkoli vam refe, storite”. Dokler je
nadskofijski sedeZ izpraznjen - izpraznjen pa je od
21. aprila letos, ko je dosedanji nadskof Franc Rode,
v Vatikanu prevzel sluzbo prefekta Kongregacije za u-
stanove posvedenega Zivljenja in apostolskega delova-
nja -, upravitelj nadskofije ne sme uvesti ni¢ novega
in prepovedano mu je storiti karkoli, kar bi moglo
gkodovati nadskofiji ali Skofovskim pravicam. SluZba
nadgkofijskega upravitelja preneha, ko novi nadSkof
vzame Skofijo v posest. ,

Postopek za imenovanje novega ljubljanskega nad-
Skofa vodi Santos Abril y Castello, apostolski nuncij
v Sloveniji. Ta je Ze zafel s poizvedbo o morebitnih
kandidatih za novega nadSkofa. Po pri¢akovanjih bo
vprasal pribliZzno petdeset do sto ljudi v Sloveniji,
duhovnikov in laikov, vsak od vprasanih pa se mora
pisno obvezati, da o tem ne bo govoril javno. Po poi-
zvedbi bo nuncij pripravil listo treh moZnih kandida-
tov ter jo z osebnim mnenjem in mnenjem Skcfov o
kandidatih poslal Svetemu sedeZu. j

Postopek izbire nadaljuje Kongregacija za Skofe,
konéno pa novega nad$kofa imenuje papez. N

Pred nedavnim so v Cerkvi na Slovenskem oceni-
i, da ni mogote predvideti, koliko &asa bo trajalo do
imenovanja novega nadskofa, da pa je v interesu kra-
jevne Cerkve, da do imenovanja pride ¢im prej.

: Dejan PuSenjak

(Op. ur. AD: V medijih, ki pisejo o tej zadevi, je
Ze bil med mozZnimi kandidati veckrat imenovan: C.g'
Ivan Stuhec, ki je osebno znan nekaterim bralcem::im
se je tudi v &asu, ko se je mudil v ZDA, oglasil :v
nasi pisarni. G. Stuhec je sorazmerno mlad, 50-leten.)
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Sprememba naslova

{ Ko se selite, trajno ali- zalasno, ste' lepo -naproseni; da |
| uati. pisarni posredujete pravocasno tako Va$' nov. naslov-
1 xakor sedanji. To omogola, da' boste brez prékinitve do-
bivali na$ list, prihraniki boste pa pisarni strodek 60 cen-
tov, ki jih ratuna posta za vsak .povrmjen oziroma ne
dostavljen izvod lista. Uporabljajte ta'obrazec za posredo-
| vanje potrebnih informacij ' ;

Nov nasloy
Ime
Ns;élov
Mesto,. Drzava, Zip

Star naslov

Star naslov i

| Mesto, drzava, zip

¥
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'BRICKMAN & SONS

FUNERAL HOME

#
21900 Euclid Ave. (216) 481-5277 ﬂ

Between Chardon Rd. & E. 222 St. in Euclid, Ohio '
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P., VENDELIN SPENDOV

Lemont, IL

LEMONTSKI ODMEVI

Zopet smo v prelepem
mesecu, ki je posvecen
Mariji, nasi nebeski Ma-
teri: “Spet klide nas ven-
dani maj / k Mariji v
nadzemski raj. / Cvetlice
dobrave / si vencajo gla-
ve, / raduje se polje in
gaj. / Le kliéi nas venca-
ni maj, / k Mariji v nad-
zemski raj, / da vecno
veseli / Mariji bi peli, /
o Jezus, to milost nam
daj!”

Majska Smarni¢na po-
boZnost bo v nasi cerkvi
Marije Pomagaj vsako ne-
deljo ob 2.30 popoldne.
Vodil jo bo p. Bernardin
Susnik: Smarnié¢no premi-
Sljevanje, pete litanije Ma-
tere boZje in blagoslov z
Najsvetejsim.

V nedeljo, 23. maja,
ki je predveder praznika
Marije Pomagaj, bomo

Smarniéni poboZnosti do-
. dali tradicionalne molitve
za ta vecer, tako bomo
z rojaki v domovini in
po svetu prosili Marjio
“vseh slovenskih src Kra-
ljico”, naj Se vnaprej va-
ruje ves slovenski narod
in njegovo vernost.

Na materinski dan -
Mother’'s Day — bomo za
Zive in rajne matere mo-
lili pri sv. mas$i in jih
vkljuéili v Smarni¢no po-
boznost, ki bo tokrat ob
3. popoldne. Slovenska
sobotna Sola v Lemontu
pripravlja zanje lep pro-
gram: ‘“Le komu naj te
primerim, / o materino
srce, / ¢e vsa bogastva
izmerim / ob tebi se v
ni¢ tope.” Matere in ma-
mice — vse dobro in Bog
blagoslavljaj vas in vaSe
druzine!

20. maja so binkosti,
prihod Sv. Duha na apo-
stole. Obenem je to zad-
- nja majska nedelja, ko
je sklepna Smarni¢na po-
boZnost za leto 2004, v
upanju, da bomo vnaprej
Se iskrene hodili z Mari-
jo za Jezusom:
gom, dan's Marija pravi,
/ z Bogom, ljub nas poz-
dravi. / Ki ste me ljubili,
/ lepo me Cdastili.” Tudi
Smarnice v gozditu ob

groti se te dni konéno
razcveto.
Rojstna dan sobrata:

P. Metod Ogoreve (9. ma-
ja 1965).

Godujeta: p. Atanazij
Lovrenéi¢ (2. maja) in p.
Bernardin Susnik (20.
maja).

Zadnji teden aprila so
slovenski franciSkani v

i 0=

Ljubljani  izvolili novo
provincialno vodstvo. Na-
So kustodijo in sobrate
sta zastopala p. Metod
Ogoreve in p. Krizolog
Cimerman. Ko bo znano,
bomo objavili.

Sobratje umrli meseca
maja: p. Tadej Trpin (7.
maj 1989); p. Kornelij
Petri¢ (8. maj 1925); p.
Janez Kapistran Ferlin
(11. maj 1954); p. Rafael
Straghisher © (11. maj
1998); p. Salezij Glavnik
(25. maj 1966); br. Ti-
motej Dani¢i¢ (26. maj
1995); br. Viktorin Perc
(26. maj 1919). Naj jim
sveti ve¢na Luc!

Fr. Karl Pecovnik, le-
tosnji biseromasnik, se
je 4. marca Bogu zahvalil
za masniSko posvecenje,
ki ga je prejel pred 60
leti. Biseromasnik sedaj
Zivi v pokoju v Parkers
Prairieju, Minnesota.

Slovenski frandi$kani
se pridruzujejo &éestitkam
z Zeljo, da bi zvestemu
duhovniku Bog dal zdra-
vje in vse dobro za dus$o
in telo.

Naro¢nikom nasega li-
sta gre nasa iskrena zah-
vala za vestno poravna-
vanje naro¢nine, kakor

R AR
'V BLAG SPOMIN

OB 11. OBLETNICI SMRTI
NASEGA DOBREGA
MOZA, OCETA IN
STAREGA OCETA

MATIJA HUTAR
ki ga je Gospod poklical
30. aprila 1993.
V miru boZjem zdaj pocivaj,
dragi, nepozabni nam,
v nebesih rajsko sre¢o uZivaj,
do svidenja na vekomaj.

Zalujodi ostali:
Angela, Zena
Mimi, héer; Mark zet
John, sin; Lisa snaha
Brian, Jonathan in Eric,
vnuki
Annie in Claire, vnukinji
JoZe, brat; Marija Simonig&,
sestra; oba v Sloveniji
nedaki in necakinje ter ostalo
sofodstvo v Ameriki in
Sloveniji.

tudi za vse darove, ki
jih dodajate, tokrat zlasti
Se darove za lucke, ki
bodo po vasih namenih
gorele pred Marijo Poma-
gaj v maju in v ¢as Je-
zusovemu Srcu Vv juniju.
Mi pa vsak mesec daru-
jemo sv. mase za vse
Zive in rajne narocnike.

Enoletna narocnina
na Ave Maria je S20,
izven ZDA pa S25. Na-
slov za naroditev: Ave
Maria Printery, 14246
Main Street, P.O. Box
608, Lemont, IL 60439-
0608.

Orgle, “kraljica inStru-
mentov”, ki so na koru
cerkve Marije Pomagaj v
Lemontu, so bile postav-
lijene leta 1952 za zlato
maso p. Kazimirja Za-
krajska, ustanovitelja slo-
venske franc¢iskanske ku-
stodije v Ameriki in Le-
monta. V junijski Stevilki
tistega leta beremo v Ave
Mariji:

“Orgle’ naSe romarske
cerkvice Ze stoje in res-
ni¢no lepo pojo cast Ma-
riji. Pomagaj. . Ravno v
mesecu maju so jih pri-
peljali in v Stirinajstih
dneh je bilo delo kondéa-
no. Pater Kazimir je prvi
zaigral na dokoncéane or-
gle. Slovesno bodo blago-
slovljene na da p. Kazi-
mirjeve zlaste maSe, dne
13. julija 1952. Tu se Se
enkrat iz srca zahvalimo
vsem dobrotnikom.”

Kljub skrbnemu vzdr-
Zevanju je dvainpetdeset
let mraza, vroéine, zlasti
pa prahu in vlage na pi-
S¢alih, na wusnjenih za-
klopnikah pod njimi, na
kontaktih in prenosih do
pis¢ali marsikaj razjedlo
in unidilo. Potrebna bo
obnova.

Obrnili smo se na or-
glarskega mojstra, ki
nam je razlozil, kaj in
kako bo treba urediti,
da bodo orgle zopet pele
kot nove. Tudi taka ob-
nova ne bo brez stros-
kov. Kakor so pri nabavi
novih  orgel lemontski
frané¢idkani prosili za po-
mo¢ rojake, ki jim je
pri srcu cerkev Marije
Pomagaj v Lemontu, ta-
ko se priporo¢damo tudi
ob tej priliki, ko so or-
gle vsa ta leta pele Bogu
in Mariji v éast in v du-
hovni dvig vernih rojakov
ob nedeljah in praznikih,
ob romanjih, ob porokah
in spremljale rajne na
njihovi poti: “V nebesih
sem doma.”

“Dolinico sv. roZnega
venca” obcéudujejo vsi, ki
pridejo v Lemont. Mnogi
se ustavijo in zmolijo
kratko molitev ali pa cel
rozni venec. Clanice oltar-
nih drustev iz Clevelanda,
ki se vsako leto podajo
na romanje k Mariji Po-
magaj v Lemont, so si
pred leti zamislile in iz-
brale kraj za nemoteno
molitev roZnega venca.

P. Martin Stepanich je
naredil nacért, ki so ga
romarice sprejele in ob-
ljubile finanéno kritje. V
“dolinici” naj bi bile pos-
taje serafinskega roZnega
venca (sedem postaj), v
sredi pa Marijin kip (Fa-
tima).

Marijin kip iz belega
marmorja, prav tako Kki-
pe treh pastirckov in
dveh ovéic so naroéili iz
Italije, kakor tudi sedem
postaj roZnega venca.

Medtem je p. Martin
lepo pripravljal in gradil,
da je bilo vse pripravlje-
no, ko so pripeljali na-
ro¢eno iz Italije. Tako je
bilo v maju 1954 (50 let
je od tega) Ze vse pri-
pravljeno za blagoslov in

romanje ¢lanic Oltarnih
drustev iz Clevelanda.
Preje pa je p. Martin

“Dolinico sv. roZnega ven-
ca” slovesno blagoslovil.

Poroé¢ilo v Ave Mariji
dodaja: “Naj lemontskim
prijateljem povemo Se to,
da je v vsaki postaji Ma-
rijinih veselj vzidan spo-
minek iz Marijinega gro-
ba ter posusene cvetke
iz Svete dezete. V kriZu
na zacetku dolinice P2
so vzidani drobci skale
iz vrta Getsemani, na ka:
teri je Kristus potil krva:
vi pot.” ‘

Fr. JoZe BoZnar, ki J€
7e 25 let zupnik pri SV
Vidu v Clevelandu, J€
marca obhajal 60. rojstnl
in godovni dan. Ti, g0%
pod JoZe, iskreno desth
tamo in Te po Mariji PO
magaj priporoéamo nebe
S$kemu Odcetu, naj Te ©
hrani in Ti da mladostnl
zagon Se vnaprej.

Misijonski govori me
seca marca so bili resna
priprava na veliki teden
in praznik Vstajenja. Ve
liki teden vpelje cvetnd
nedelja, ki je v nasi der
kvi slovesna. Posebnost
je predvajanje pasijond
letos po Lukovem evan:
geliju, ki ga pripravi mla
dina pod vodstvom JoZe:
ta Rusa. Sv. masa je P2
kakor vsako leto, po na
menih &lanov drustev SV:
KriZz in Prekmurje.

AVE
maj 2004

J

How much time

payment, you can:

Cover final expenses

Increase your assets

AMERICAN SLOVENIAN

It took John and Mary
6 months to build their home,
5 years to gstablish their business,
and a lifetiine to raise their familé;.

did it
to plan their estate?

KSK]J's Single Premium Whole Life Certificate structures
an estate plan in very little time. With only one premium

Provide tax-free income for loved ones
Avoid costly and time-consuming probate

.
L]
.
* Create an education fund for loved ones
* Structure retirement income

.

Find out how easy it is to deal with issues that matter.
Call a professional KSK] representative today!

KSK1/,

CATHOLC

American Slovenian Catholic Union, KSK]
2439 Glenwood Avenue | Joliet, Il 60435
Toll Free: 800.843.5755 | Web: www.kskjlife.com

take them

&

o/

UNION

Life insurance is not for those who die.

It’s for those who live. _
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Pismo ob 50-letnici odhoda
v Avstralijo

Dragi stric Stane!

V teh dneh sem veliko
mislili na Vas in na teto
Vido ter na Jozico, Bori-
Sa, Brankota in Tanjo,
S€ pravi moja bratranca
In sestri¢ni v daljni Av-
Straliji. Predvsem pa sem
Skusal obujati spomine
zlasti na Vas, ki ste umrli
1. oktobra 2002 v Perthu.

Zavedel sem se, da
Pravzaprav zelo malo ali
Premalo vem o Vasi uso-
di oziroma, da hranim v
Spominu le nekaj posa-
meznih utrinkov in slik,
ki pa so vezani na VaSe
Obiske. Tako imam &e
4vo v spominu, kako
Sém Vas prvi¢ videl. Bilo
Je oktobra 1963, ko ste
S¢ vrnili, da bi Vas v
Trstu operirali zaradi te-
Zav z medvretenénimi di-

Skusi, ker takih posegov

Za “hernio disci” v tistih
letih v vsej Avstraliji 3e
Niso opravljali.
~ Petleten otrok lahko o-
v spominu le nekaj
Slik ali ob&utkov bolj kot
Samih besed ali degod-
kov. Tako % vem, kako
8¢ mi je zdelo ¢udno, da
Smo se iz juZne sobe vsi
Preselili v severno in ka-
ko je tata prinesel v so-
bo deske. Pripraviti Vam
Ie bilo namreé treba po-

.Sebno posteljo z deskami
kot

Pod  “stramacem”,
SMo rekli, ker ste morali
SPati na ravnem in tr-
dem. Temu sem se stra-
$no guail.

Spominjam se tudi, da
S¢ je tata odpravil v Ge-
Movo, kamor je priplula

Ja, da bi Vas pospre-
‘11111 domoyv.

Prav tako se &e spo-
"im jutra, ko ste prvié
YStopili v hisc in ste se
2deli mnogo starejsi
mojega oceta, ¢Ceprav
bili dejansko deset
A mlajsi od njega. V
VStraliji ste okitno stra-
0 garalj,
naspWa ste delali vse,

o ste se zaposlili kot

kAl
Qar 4 pato polagalec

let

plos¢ic ter si pokvarili
hrbet. Tudi dolga, menda
dobra dva tedna trajajo¢a
plovba, predvsem pa bo-
le¢ine v hrbtu, so vas sil-
no zdelale in postarele.

Vem, da sem se ¢udil,
da ste bili pred operacijo
sklju¢eni in strasno suhi,
prav izmozgani, po njej,
ko ste si opomogli, pa
spet visok in raven ter
¢udezno mlajSega videza.

Operacija je lepo uspe-
la. Bila je zima im nosili
ste baskovko, ki ste jo
radi, v veliko zabavo
moje najmlajSe sestre Ol-
ge, ki je tedaj bila Se v
kosku, sukali za vrhnji
kon¢ek. Spominjam se
pa tudi, kako ste se na-
slednjo pomlad, po ‘dalj-
Sem okrevanju, spet z
ladjo iz Genove vrnili v
Perth.

Dragi stric Stane! Na
Vas sem se spomnil in
mislil, ker je bila v teh
dneh v Trstu cela vrsta
pobud, s katerimi so Ze-
leli zaznamovati 50. ob-
letnico odhoda prve pot-
niske ladje z izseljenci iz
nasih krajev v daljno Av-
stralijo! Bil je 15. marec
1954, ladja pa se je ime-
novala Castel verde.

Na posvetu, ki so ga
priredili na Pomorski po-
staji v Trstu, se pravi na
tistem pomolu, s Kkatere-
ga so se mladi ljudje
vkrcali na ladje in zapu-
$¢ali domovino, je bil Sir-
si javnosti sporo¢en po-
datek, da je med letoma
1954 in 1961 trzasko
pokrajino zapustilo 18.647
ljudi, Gorisko pa 3.246
ljudi.

Kar 90% od deset tiso¢
oseb, ki so bili doma na
Trzaskem in so bili dele-
zne posebnih podpor in
spodbud za izselitev, je
bilo mlajih od 35 let (!),
najve¢ teh mladih izse-
ljencev, kar 45%, je Slo
v Avstralijo, 27% v ZDA
ali v Kanado, 17% v dru-
ge evropske drzave in 7%
v Argentino.

Do tu statistika, a ti
podatki so me samo Se
bolj vznemirjali, da ne
morem pozabiti, da ste
bili med temi izseljenci
tudi Vi in teta Vida, si-
cer mamina soSolka do-
ma iz Kobarida, da je bil
med temi tudi drugi oce-
tov brat, prav tako Ze
pokojni
mamina sestricna Zlatka,
ki sta odsla v Kanado, a
sta se po nekaj letih tu-

stric Zoran in

jine vrnila.

Nastel sem le najblizje,
a ze v krogu bliZnjih ma-
minih in o¢etovih soro-
dnikov, sosSolcev in delo-
vnih- kolegov iz tistih let
je e cela vrsta ljudi, ki
jih je usoda vodila po
svetu.

Kaks$na rana!- Narod,

~ ki je preZivel prvo sveto-

vno vojno, ki je dozivel
prvi val begunstva v dvaj-
setih letih, ki je nato
pretrpel faSistitno prega-
njanje in krutosti druge
svetovne vojne, ki je do-
zivel strahote prvih po-
vojnih let, kominform in
ideolosko sovrastvo med
brati, je ob koncu Svo-
bodnega trZzaSkega ozem-
lia dozZivel $e en odtok
svojih - verjetno najbolj
podjetnih in pogumnih -
mladih sil!

Da, dragi stric Stane,
ta Zalostna misel mi ne
da miru, Zakaj ste se
odloé¢ili, da odidete? Kje
so bili tisti vzgibi, ki so
Vas in vse ostale prepri-
¢ali, da je edino pametno
oditi in si drugje, v tuji-
ni, poiskati miru in sre-
te?

Ko ste bili zadnji¢ pri
nas, mislim, da je to bilo
poleti 1990, sem Vas o-
biskal * v Kobaridu. Le
malo sva se ustavila do-
ma pri Vasi svakinji, na-
to ste predlagali, da bi
Sla na son¢no stran, kot
ste rekli. In sem Vas pe-
ljal v DreZnico.

Prvi¢ sem bil v tej gor-
ski vasi in vtis mogo¢ne

cerkve pod stenami Krna

je bil silen. Pogovarjala
sva o vsem mogocem, tu-
di o Zivljenju v Avstraliji,
a leprav me je ves cCas
mucilo, da bi Vas vpra-
$al, mi ni uspelo nape-
ljati pogovora na leto
1954, da bi razumel vz-
dusje, v katerem je padla
odloditev za odhod.

Kako so vaju s teto
Vido, s katero ste tisto
pomlad poroéili menda v
cerkvi na Montuci, spre-
jemali v kontingent za
Avstralijo?

Zakaj so Vas poslali v
“Hamburg in kako ste 3e-
le od tam na ladji, ki je

Slovenska pisarna ~ 6114 Lausche Avenue

Cleveland, Ohio 44103

: 216-361-0300

sporoca

Slovenska pisarna sporoc¢a:

Prejeli smo poSiljko slovenskih knjig dr.

Metoda

Mila¢a: Kdo solze naSe posusi, v kateri avtor opisu-
je dozivetja v ¢éasu svojih dijaskih let med drugo sve-

tovno vojno. Na zalogi je tudi Se nekaj

izvodov te

knjige v angleskem jeziku: Resistance, Imprisonment

& Forced Labor.

Sledi Se delen seznam knjig, ki si jih lahko naba-
vite v naSi pisarni: Janez Arnez: SLS - Slovenska
ljudska stranka - V spomin predstavnikov SLS pri
zahodnih zaveznikih 1941-1945. Kopija originalne knji-
ge: V znamenju Osvobodilne fronte. V tej knjigi so
med drugim opisani tudi vzroki za ustanavljanje Vas-

kih straz. Du$an Lajovi¢:

Med svobodo in rdeco

zvezdo. Ludvik Ceglar: Janez Madon - Ta knjiga je
posvetena slovanskemu papeZzu Janezu Paviu II. in
slovenskim misijonarjem. Ameriski astronavt Jerry M.
Linenger: V vesolju. Pet nevarnih mesecev na vesolj-

ski postaji Mir.

Dalje: Mara Cerar Hull: Summer of Silence, Po-
letje molka, Pot molka. Ivan Stuhec: DruZbene pre-
soje. (Op. ur. AD: Veckrat v medijih v Sloveniji ome-
njen kot moZen naslednik nadskofa Rodeta.) Pavle

Rant:

To sem bil. Prispevki k zgodovini slovenske

politi¢ne emigracije. Ludvik Ceglar: Nad3kof Vovk in
njegov ¢as 1900-1963. Anton Vovk: V spomin in
opomin. Osebni zapiski Skofa Antona Vovka od leta
1945 do 1953. Marko Kremzar: Leto brez sonca.

Videokaseta: Odkritje

in blagoslovitev spomenika

dr. Lambertu Ehrlichu 31. maja 2002.
Oglasite v Slovenski pisarni, kjer si lahko ogledate
tudi magnetofonske trakove in CD plo$¢e/zgoScenke.

Odbor Slovenske pristave

vsa Skripala in kazala
znake odsluZenja, odpluli
proti Avstraliji ter kako
ste se na dolgi poti uéili
angles¢ine in spoznavali
Avstralijo?

No, vse to lahko Se
vprasam teto Vido. A tu-
di zanjo, kot sicer za
Vas, imam obéutek, mo-
gote se motim, da ste
tiste mesece nekako za-
brisali iz svoje zavesti,
éeprav sem obenem.-go-
tov, da ste jih vse svoje
zivljenje nosili v sebi:

Dolgo je to pismo in
veliko je vpraSanj, ki
Vam jim nisem in jih ne
bom mogel ve¢ zastaviti.
Iz izjav raznih “Avstral-
cev”, ki so se ob tej 50-
letnici vrnili na obisk in
na spominske sve¢anosti
v Trstu in smo jih lahko
brali v ¢&asopisih, sem
spoznal, da mnogi govo-
rijo o nekak3ni “avstral-
ski vrodici”, ki je ob na-
povedanem koncu STA-ja
in ob prihodu Italije v
Trst zajela nase Jjudi.

Ni bilo stanovanj. Dela
ni bilo ve¢ Odpadle so
namre¢ Stevilne sluzbe,
ki so rezale kruh v ok-
viru zavezniske uprave."

Nove oblasti so Ze dale
vedeti, da bodo predv-
sem poskrbele za druge
begunce, ki so se iz Is-
tre in Kvarnerja zgrinjali
v Trst.

Ideologija prvih povoj-
nih let je med tedanjo
mladino tudi- preglusila
vse druge ob¢utke in ra-
zotaranje, ki so ga dozi-
vljali ob vrnitvi Italije, je
bolete pozivilo slabo iz-
kusnjo italijanskega pred-
vojnega in medvojnega
preganjanja Slovencev.

Mnogi so bili trudni
in navelicani vsega tega.
Tudi splo$no protisloven-
sko vzdusje je pomagalo,
da so se mnogi nasi lju-
dje laZje odlodali za
umik.

Tudi Vi ste odsli in si
v Avstraliji ustvarili dru-
Zino, garali, Solali Stiri
otroke in videli, kako
odras¢ajo tudi Ze wvnuki.

(dalje na str. 14)'

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E. 68 St.
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
ZARACUN POMOCI:
DRZAVE OHIO - AID FOR
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RAZBURKANA LJUBLJANA

(NADALJEVANJE s str. 11)

Prej zaradi slabega
premisleka kot zaradi
preratunane taktike sta
namre¢ kot prvi NATO
letali preleteli Slovenijo
dve italijanski lovci, kar
je sprozilo - do neke
mere upraviéno — nejevo-
lio borbenih Slovencev,
predvsem iz vrst nekda-
njih partizanov.

Da je bila vsa zadeva
Se toliko bolj neposrece-
na, so prisla porodéila,
da sta letali vkljuéeni v
eskadriljo italijanskega
letalstva, ki nosi ime ne-
kega poznanega fasistic-
nega “asa” iz druge sve-
tovne vojne. Ce je poda-
tek tocen (kje so ga do-
bili?), bi bila vsekakor
na mestu diskretna di-
plomatska nota, ki - bi
NATOve predstavnike o-
pozorila na obcutljivost
Slovencev v tem vprasa-
‘nju. Toda, NATO je zdaj
dejstvo, tako kot je na
pragu dejstvo o sloven-
skem ¢lanstvu v Evrop-
ski zvezi.

Druga nerodnost, ki
se je pripetila v zadnjih
tednih, je bila interpela-
cija proti dvema mini-
stroma, zdravstvenemu
ministu dr. Kebru in no-
tranjemu ministru Bohin-
cu. Opozicija je prvega
obdolZila nekompetentno-
sti, drugemu pa oéitala,
da je protipravno priéel
podeljevati t. i. “izbrisa-
nim” dovoljenja za stalno
bivanje v Sloveniji.

Ko je pritozbo proti
Bohincu podprla tudi
koalicijska Ljudska stran-
ka, je premier Anton
Rop, da bi zas¢itil svoj
osebni ugled, nemudoma
posegel po  sankcijah.
Podobnikova stranka je
bila izkljuéena iz koalici-
je, kar je vodilo do od-
stopa treh ministrov in
razcvetela se je resni¢na
vladna kriza.

Rop je moral na hitro
roko pripraviti pet kan-
didatov za ministrske po-
loZaje in tu je nastopila
naslednja tezava: za pra-
vosodno ministrico, ki bi
nadomestila odstopiv$ega
SLSovca Ivana Bizjaka, je
predlagal drzavno toZilko
Zdenko Cerarjevo.

Temu je sledilo osebno
pismo zunanjega ministra
Rupla vsem poslancem,
naj ne glasujejo zanjo,
ker je nekompetentna in
suZenjsko - izpolnjuje vse
diktate kontinuitete.

Rupel se je s tem -sam
izpostavil morebitnim san-
kcijam s strani Ropa, to-
da je bila Cerarjeva za
pravosodno ministrico
potrjena. Rop je namreé
ponudil vseh pet kandi-
datov kot enotno listo in
tako so morali poslanci
glasovati za vseh pet od-
nostno proti njim in ne
za vsakega posebej.

Vzporedno 2z vprasa-
njem “izbrisanih” poteka
tudi zadeva muslimanske
moseje, ki jo nameravajo
zgraditi ob Cesti dveh
cesarjev na Viéu. V veli-
ki meri gre seveda za is-
te ljudi, zato je tudi ura-
dna politika precej po-
dobna: nekdanji histerié-
ni nasprotniki kakrsne-
koli vere se zdaj zagreto
zavzemajo za  pravice
muslimanov ter jim sku-
Sajo ustre¢i v vseh zah-
tevah in Zeljah.

Pri tem hinavsko vijejo
roke nad nepopustljivost-
Jjo opozicije, ki pa v tem
primeru ne ostaja omeje-
na samo na doloéene po-
liticne stranke, temved
ima prav tako moéno
zaledje kot v vprasanju
“izbrisanih”.

MoSeja enostavno ni
zaSeljena, tudi zato, ker
ljudje niso prepri¢ani, da
je potrebna. V tedniku
MAG se je oglasil nek

darovalcu.

SPOROCILO
Misijonske znamkarske akcije

Blagajnisko delo pri Misijonski znamkarski akciji sta
sprejeli gd¢. Helena Nemec in gd¢. Marjanca Tominc.
Naslov Helene Nemec je 1019 E. 171 St., Cleveland,
OH 44119. Naslov Marie Tominc je 407 Snavely Rd.,
Richmond Hts., OH 44143.

Dekleti sta precej bremena odvzeli Ani in Rudiju
Knez, ko sta blagajniSko delo prevzeli, le glavni bla-
gajnik 3¢ ostane Rudi Knez.

Darove za misijone posiljajte na gdé. Heleno Ne-
mec, katera bo tudi potrdila prejem in ga vrnila

Dragi dekleti, hvala Vama za odvzem velike skrbi
in Bog naj Vaju blagoslovi s svojim blagoslovom!

Marica Lavrisa

“francoski” Slovenec, ki
svari rojake, naj nikar
ne pristanejo na mosejo,
¢eS da je tista, ki jo on
pozna v Lyonu “eno sa-
mo zlo". Njegove navedbe
bodo morda Se bolj utr-
dile staliSéa opozicije.

Tudi v tem vprasanju
bo, kot kaZe, odloéal re-
ferendum, ceprav si kon-
tinuiteta slej ko prej kr-
cevito prizadeva, da bi
ga preprecila. Razumljivo
- rezultat bo skoraj go-
tovo podoben onemu o
izbrisanih.

Spri¢o teh razburljivih
dogodkov je skoraj neo-
pazno minil odhod ljub-
ljanskega nadskofa Rode-
ta na novo sluzbeno me-
sto v Vatikanu. Bil je
seveda na sprejemu pri
ministrskem predsedniku
(predsednik Drnovsek ga
menda ni posebej vabil),
opravljena je bila zahval-
na sluzba boZja, sicer pa
je Rode odsSel brez vedje-
ga pompa in tudi sicer
strupeno proticerkveno
nastrojeni komentatorji
S0 ga v glavnem pustili
oditi brez pretiranega kri-
¢anja.

Na obzorju te dni je

nov dogodek: sprejem
Slovenije v Evropsko uni-
jo. Poleg razumljivega vz-
burjenja ob Stevilnih ura-
dnih in poluradnih do-
godkih ter proslavah, ki
se pripravljajo, je to po
svoje najvaznejsi dogodek
v  dosedanji  slovenski
zgodovini. Njegove posle-
dice za na$ narod Se ni-
SO povsem jasne, saj nih-
¢e ne more zanesljivo
predvidevati vseh prihaja-

joéih zapletov, tezav, pa
tudi uspehov.
Dejstvo, da si levica

kréevito prizadeva utrditi
poloZaje v slovenski dru-
Zbi vsekakor dokazuje,
da ni preveé¢ optimistié-
na o lastni prihodnosti.
Ta se je pri¢ela majati
tudi spri¢o vse glasnejsih
obtoZb na ra¢un komu-
nisti¢tnega divjanja med

in po zadnji vojni in re- -

voluciji, in spri¢o naras-
Cajotega preprifanja jav-
nosti, da uradna razlaga
medvojnih  in  povojnih
dogodkov ni povsem za-
nesljiva. Mozinov doku-
mentarec, preprost in
neposreden kot je, je ba-
je odkril tisto magi¢no
formulo, ki se je zgodo-
vinarjem in drugim raz-
lagalcem doslej izmikala:
kako razloZiti slovenske-
mu ¢&loveku  medvojno in
povojno dogajanje.

" Res je: slovensko zem-
ljo spet zalezuje “posast”
marxovega  komunizma,

Nadskof Franc Rode
prefekt v Vatikanu

Rim (Delo fax, 22. aprila)
— BivSi ljubljanski nad-
skof in slovenski metro-
polit Franc Rode je prev-
zel dolZnosti prefekta
kongregacije za redovnike,
ki ji uradno pravijo kon-
gregacija ustanov posve-
Cenega Zivljenja in druzbe
apostolskega Zivljenja. To
je najvidji polozaj v rim-
ski kuriji, ki ga je kdaj
imel kateri izmed cerkve-
nih dostojanstvenikov slo-
venskega rodu. Rote je
za svoje cilje v novi slu-
zbi zdruZil v geslo “spod-
bujati in voditi, pa tudi
pomirjati”, o novi nalogi
v Katoliski cerkvi po se-
dmih letih sluZbovanja v

50. obletnica
odhoda...

(nadaljevanje s str. 13)

Aktivno ste sodelovali v
slovenskem klubu v Per-
thu. Nekajkrat ste $e obi-
skali domaée kraje in
me veckrat vabili, naj bi
priSel na obisk v Avstra-
lijo. :
Ne vem, ¢e se bom
kdaj odloé¢il. Mogoée za-
to, da bi na svoje oéi
videl mogoéne limonovce,
o katerih ste pripovedo-
vali, da rasejo na Vasem
vrtu. A kaj, ko je na na-
Sem vedno toliko dela,
da mu nisem kos, zlasti
ne zdaj, ko je pomtad
spet v deZeli in zemlja
klice.

Naj konéam torej te
vrstice, ki jih je spodbu-
dilo dogajanje ob uvodo-
ma omenjeni obletnici! V
metaforiénem rajskem vr-
tu, kjer so trte gotovo Ze
vzorno povezane in so
vrtovi v veénem cvetu,
pozdravite vse sorodnike,
ki jih je Oc¢e Ze poklical
k sebi. Pa kako dobro
besedo priSepnite ta “pra-
vemu” za Krsarjeve in
vso “Zlahto”.

Lep pozdrav!

Vas necak
Marko Tavéar

toda to pot se zdi, da
so ‘ljudje nanjo priprav-
ljeni. V tujini lahko samo
upamo, da to drzi...

«, BRALCI

| AVERISKE DOMOVINE
' Priporocajte nas list!

Ljubljani pa pravi, da 50.&-
naporna in zahtevna. . |

Na Trgu Pija XIL, €
lu¢aj od Trga svetega Pe
tra, je dolznosti prefektd”
enega izmed “ministrsté¥.S
v vodstvu Rimskokatoli
Ske cerkve Francu RodéS
tu predal njegov predho
dnik = 77-letni  $pans
kardinal Eduardo Martii
nez Somalo, ki je kon- |
gregacijo vodil 16 leh¥
upokojen pa je bil zards
di starosti. :

leto ali dve, postal 1504’
novi prefekt in tako, BOYH
nad$kof Rode  tudi Pk
kurijski kardinal sloven{lj
skega rodu. O tem, Kd”ﬂ" I
bo svojega prvega kardl
nala dobila Slovenija, 28

ni¢ shisati, B

Novega $efa so na ho b
dniku palade nasproti b& |
zililke svetega Petra prt |
takali vsi njegovi ﬂ_"m‘ I
sodelavei, med njimi B
di nekateri zelo izku
poznavalci redovniskeg® A
Zivljenja in organizu'an"'
Rode je v Vatikanu sic®f
delal dolgih 16 let, V€%
dar se je ukvarjal z dr
gacénimi zadevami, pfed*--‘
sem z nevernimi i0
kulturo.

Storil bom vse, da P
ste zadovoljni in sredth |
je svojim sodelavcem® == |
ljubil novi prefekt, “j-J
zadovoljni ljudje bolje 4
lajo. Vseh zaposlenil rl!u
kongregaciji je 35,
so z vsega sveta, UP o’
ljajo pa Zivljenje in d w"‘
vanje celega milijond y
di, skoraj 800.000 &
vnic in 200.000 rcdoiﬂ.‘]f
kov. ;

“Vsakogar od sodda-.r,"
cev bom obiskal Vv “jeg‘;'f
vi pisarni, se pogove u’;'
njim in si vzel ves © =
ki bo potreben, d‘;jl“’--
dim, kako dela mogc””
vidi svoje delo. g
stik je pomemben, ‘j"
ljudje dobro potutlf® i«
zame ni zgolj formalt® ¢
je pojasnil Rode.
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“Svet redovnikoV i:;nlf
dovnic ni tako zelo Wi b
jen, kakor je videtl =
zven,” je v pogovot
novinarji po prevt
dolZnosti  povedal
prefekt. “Dostikrat S€
javijo notranja trens? f
zamere. Nekateri pr a
niki so prevet thOf:adp
pa tudi redovniki

(DALJE na str. 19
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« \Notranjski regijski park ...

po | Cerknica - Javni zavod Notranjski regijski park je

Wradno registriran v za¢etku lanskega septembra, v

le [*hici pa je zael delati konec leta. Trenutno odku-

- Puje Zemljis¢a na obmoéju Cerkni8kega jezera. “Priza-

ta 0 si delati tako, da ljudje sploh ne obéutijo, da

v |® park veljajo omejitve. Zavedati se moramo, da so

li- | ™ Prav oni tisti, ki so naravo ohranili tak3no, kakr-

o- [““hein,
j'ki Javni  zayod Notranj-
- |Skegy regijskega parka

- | (NRp) skupaj z Drustvom
%azovanje ptic Slove-
:lje In obéino Cerknica
4 ‘m"k\riru projekta LIFE
: Natura vodi program
“ Povanja zemljis¢ na
. pc'pli“ﬂjt':nlh obmogéjih
_ klllékega jezera. V &ti-
2 y Mesecih so tako od-
ljpm 80 hektarov zem-
Laj-' ' do konca leta jih
o fravajo ge 20 hekta-
2 [t (kar by predstavljalo
niﬁ Odstotka obmodja
l.k“iskegat jezera), pri-
::dnje leto pa %e 50
d Ov. Z obéino se
ogwarjajo. da jim bo
10g V  upravljanje e
hektaroy zemljise,

' Nadékof Rode
V Vatikanu

th(::dwevm' s str. 14)

koy Prenasajo kakrsno
njkua"tol‘iteto. Vsi ti kon-
Ny Pridejo tudi do Ri-
4 " do nage kongregaci-
b Dﬂ'z daj moramo Jjudi
Ffovaty modrosti in
) :h.peﬂllvosu.“ pravi Ro-
‘WI::DOVeduje veliko po-
gy j, Saj redovni pred-
iy radi vidijo, da
b Crefekt obiste in po-
"4k8na  je njegova u-
r“ioht;v + Tudi slovenske
ke 0. redovnice
kdaj obiskal, nji-
gy, Predstojniki so ga
; n, Pozdrayijt v Ljublja-
la,.(:q'm Pa je obiskal
| kl.al.l;’h(‘-anlte: v Sori in
£ KO; VbNazarj,u.
: \ 1 O pape? Janez
. dq%g im
g Zna Naslednika, $e
: D’a“ AM0.  Novi prefekt
g, * 92 se e postopek
by, Prav  zage), Poleg
by } ka“dld.atov. ki jih
uunuljredlaga] apostolski
Nk&k V Ljubljani, papez
h‘lenuj:r lahkO._ poisée in
l. ko, tudj Cetrtega,
h"ﬂi SIOVCnije. lahko
j.?.low:nskega ro-
Ine, je mogose
ey 2a zidovi. "
Tone Hotevar

'
3 .
vIa Ea Aasu

€nova za Ro- .

le- .Sch Je danes,” je povedal idejni oke parka Valentin

Za leto$nje leto naér-
tujejo izdelavo nadérta lo-
kacij vseh zemljis¢, na
katerih je rastlinstvo in
Zivalstvo z rdetega sezna-
ma ogroZenih vrst, sku-
pPaj z Jamarskim drus-
tvom Rakek namerajo iz-
delati kataster jam in v
prihodnjih letih v njih iz-
peljati raziskave, vsak te-
den S3tejejo pti¢je na ob-
moéju Cerkniskega jezera,
kar bo osnova za izdela-
vo ornitoloskega atlasa
parka, raziskali bodo I3-
ko in Zalo, naredili atlas
rastlinske pestrosti na
travnikih in mokriséih.

Poleg tega bodo v so-
delovanju s cerknisko go-
barsko druZino izdelali
Se Kkataster redkih gob
in rasti8¢, skupaj z na-
rodnim parkom Risnjak
na Hrvaskem bodo zadeli
vzpostavljati turisti¢no
povezavo med Uncem in
Kvarnerjem prek Loske
doline.

“Na ministrstru pa je
trenutno tudi predlog za
uvrstitev CerkniSkega je-
zera in Rakovega Skocja-
na med pomembne loka-
litete ramsarske konven-
cije,” je dejal Valentin
Schein. Gre za konvenci-
jo o moévirjih z medna-
rodnim pomenom, zlasti
kot prebivalis¢ moévir-
skih ptic.

Zgodba o Notranjskem
regijskem parku sega Se
v obdobje, ko je drzava
poskusala ustanoviti Re-
gijski park SneZnik; za-
radi dolgotrajnosti in ne-
uspesnosti usklajevanj,
razhajanj med sodelujoci-
mi obéinami, neuposteva-
nja pripomb ter za Cer-
knico nesprejemljivih na-
migovanj, da bo sedeZ
parka na gradu SneZnik,
je obéina Cerknica usta-
novila svoj park.

“Videli smo, da drzavi
ne bo uspelo vzpostaviti
sneznidkega parka in se
odlotili, da Cerknica svo-
jemu ozemlju prizna zas-
¢ito; oditke o tem, da je
nima, smo namre¢ po-
sludali ve¢ kot 30 let,”

YasTe e 1332080

Domaca zaséita za Cerkni$ko jezero

Ustanovitev drZavnega regijskega parka Sneznik stoji, obcinski
Park pa se postavija na noge - Pospeseno odkupovanje zemljiéé

Je povedal Schein in po-
udaril, da z ustanovitvijo
svojega parka ne spod-
kopavajo sistema in za-
misli sneZzniSkega parka.

“Ozemlje je zdaj prav-
no in formalno zaséiteno,
ljudje sploh ne obéutijo
prepovedi. V parku nam-
re¢ veljajo le omejitve, ki
so navedene v Ze spreje-
tih zakonih, novih pa ni-
smo vnaSali. Ozemlje
ima tako zdaj svojega
odvetnika v obliki javne-
ga zavoda. Tega ob priti-
skih kapitala in tistih, ki
nekaj manj dajo na var-
stvo narave, gotovo po-
trebuje,” je dejal Schein.

Notranjski regijski park
obsega obmotje 200 kva-
dratnih kilometrov, kar
Je skoraj celotna povrsi-
na cerkniSke obéine, re-
gliski park SneZnik pa
bi predvidoma vkljuéeval
osem obé¢in in obsegal
tiso¢ kvadratnih metrov;
slednji zaradi odpora ne-
katerih predstavnikov so-
delujo¢ih obZin in pred-
nostnih projektov Evrop-
ske unije - Natura 2000
- zacasno stoji.

“Hkrati smo vodili tu-
di ustanavljanje Krajin-
skega parka Goric¢ko,
kjer takih odporov ni bi-
lo. Zaradi svojih zelo o-
mejenih  kadrovskih po-
tencialov -in zato, da bi
doseglo vedjo ucinkovi-
tost, se je ministrstvo
odlo¢ilo, da prednostno
izpelje ustanovitev Krajin-
skega parka Goritko,” so
pojasnili  na ministrstvu
za okolje, prostor in e-
nergijo, : kjer. vsaj v kra-
tkoroéno ne pricakujejo
nadaljnjega ustanavljanja
sneZniSkega parka.

In kako uskladiti ob-
¢inske in drZavne proje-
kte? Na ministrstvu me-
nijo, da ne gre za po-
dvajanje:

“Pricakujemo, da bo
Notranjski regijski park
uc¢inkovito prispeval k o-
hranjanju narave in v
sedanjem  poloZaju ne
gre za podvajanje. Zlasti
na obmod&ju Rakovega
Skocjana in na Cerkni-
Skem polju so na nara-
vovarstvenem podrodju
dobrodos$le Stevilne dejav-
nosti, zato je sodelovanje
Zavoda Notranjski regij-
ski park dobrodoslo.”

Na ministrstvu bodo,
ko se bo nadaljevalo us-

AR AR KL IV N Shvauyr T e vy

tanavljanje Regijskega
parka SneZnik, k sodelo-
vanju povabili tudi ob¢i-
no Cerknica in njen za-
vod Notranjski regijski
park.

Schein pa je glede ta-
ksnih povezav odlo¢en:
“Na8 pogoj je, da se za
zatetek zatnejo pogovar-
jati z nami in da se do-
govorimo, katere projekte
bomo vodili skupaj, ka-
tere pa posamezno. Od
svojih naéel ne bomo
.odstopali.”

Klara Skrinjar
DELO, 16. aprila 2004

Slovenski
pesniki v
angles¢ini

Ljubljana - V zadetku
aprila je v njujorski pes-
niski reviji Talisman, ki
jo ureja pesnik Ed Fos-
ter, izSel obseZen blok
novejSe slovenske poezije.
Na ve¢ kot tridesetih
straneh se s po dvoma
pesmima predstavljajo Iz-
tok Osojnik, Tone Skrja-
nec, Brane Mozeti¢, Vida
Mokrin Pauer, Ales De-
beljak, Alojz Ihan, Bar-
bara Korun, Maja Vid-
mar, Uro$§ Zupan, Peter
Semoli¢, Taja Kramber-
ger, Primoz Cuénik in
Gregor Podlogar.

Izbor za osrednji del
revije je opravil Brane
Mozetié.

Prav tako v New Yor-
ku pa so v samostojni
knjigi iz8li Metulji, pesni-
Ska zbirka Braneta Mo-
zetiCa, v prevodu Ane
Jelnikar. Manjsa zaloZba
Spuyten Duyvil Press, ki
je- knjigo izdala, je pred
¢asom izdala tudi prevod
romana Gojmirja Polaj-
narja Ne ubijaj, rad te
imam.

V Mladinskem
orkestu EU
tudi Slovenci

Ljubljana - Konec
marca so se po Evropi
koncale avdicije za mesta
v enem najbolj$ih svetov-
nih  orkestrov,
skem orkestru Evropske
unije. Avdicij so se letos
prvi¢ lahko udelezili tudi
mladi slovenski glasbeni-
ki.

V' orkester je bil kot
predstavnik Slovenije iz-
bran  hornist Gregor
Dvorjak, $tudent ljubljan-
ske akademije za glasbo,
na rezervni listi pa sta
flavtista Marko Zupan in

Mladin-

Eva Skrinjarié.

Eva Skrinjari¢ bo kot
prva Slovenka v orkestru
nastopila na koncertu v
berlinskem Konzerthausu
Jjutri, 30. aprila, ob poéa-
stitvi pridruzitve novih
¢lanic v EU. :

Kot izjemno nadarjeni
sta bili v poletno Solo
orkestra povabljeni 15-
letna violinistka Mihela
Brecelj iz Sempetra pri
Novi Gorici in 18-letna
harfistka Katja Skrinjar
iz Veljena.

Avdicije za Slovenijo je
organizirala RTV Sloveni-
ja, udelezbo slovenskih
glasbenikov v orkestru pa
bosta finanéno podprli
ministrstvo za kulturo in
ministrstvo  za zunanje
zadeve.

(Oba gornja prispevka iz

DELA, 16. aprila 2004)

KOLEDAR

(nadaljevanje s str. 9)

31. - SKD Triglav, Mil-
waukee, ima Spominski dan
prireditev na Triglavskem
parku.

JUNIJ

12. - Folklorna skupina
Kres ima piknik na Sloven-
ski pristavi.

19, 20. - Tabor DSPB
priredi spominsko proslavo
na Slovenski pristavi za pa-
dle domobrance. Dne 19.
junija molitve na SP, v ne-
deljo, 20. jun., sv. masa ob
12. uri opoldne pri Spomin-
ski kapelici.

27. - SKD Triglav, Mil-
waukee, ima prvi piknik na
svojem parku.

JULlJ

11. - Misijonska Znam-
karska Akcija ima piknik
na Slovenski pristavi.
11. - Misijonski piknik na
Triglavskem parku, Milwau-
kee.
25. - Slovenska $ola pri
Sv. Vidu ima piknik na
Slovenski pristavi.

AVGUST

15. - SKD Triglav, Mil-
waukee, ima svoj drugi pik-
nik na svojem parku,

29. - Drustvo SPB spon-
zorira vsakoletno romanje
k Zalostni Materi bozji v
Frank, O. Sv. masa ob dva-

najstih, druge poboZnosti
ob 2.30 pop.
SEPTEMBER

11. - Folklorna skupina
Kres praznuje 50. obletnico
s celoveternim programom
v SND na St. Clair Ave,
12. - Oltarno drustvo fa-
re sv. Vida ima kosilo v
Solskem avditoriju.

19. - SKD Triglav, Mil-
waukee, ima Vinsko trgatev
na svojem parku,

25., 26. - Baragovi dnevi
v mestu Marquette, Michi-
gan.
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Misijonska srecanja in pomenki

1522. “Zopet nas kli¢e vencani maj.”

K Mariji kraljici... Zopet se bomo z novim zaupanjem
obracali k Njej v vseh nasih vsakdanjih potrebah. Ona nas
ne zna razofarati. MajniSka kraljica, zatekamo se k Tebi
od srca do srca iz misijonskega sveta. Z velikonoénimi po-
zdravi vsem MZA sodelujoim je na$ zvesti musijonar iz
Tokia g. Vladimir Kos poslal slede¢i zanimiv in zgodovin-
sko utemeljen ¢lanek:

“Naj nas maj spet spomni na na$o Kraljico.

Pomladansko lep je ob¢utek, da nas druZi ista vera z
nebeskimi svetniki. Naj misli nekaterih izmed njih omenim.
Odkrili bomo, da tudi mi tako mislimo, éeprav tega nismo
S¢ nikjer zapisali. “Mislimo” je nepopolna beseda; treba je
v tej zadevi re€i “mislimo in Cutimo”. Tako piSe sv. Ata-
nazij: “Ce je Marijin Sin Kralj, potem je resni¢no po vsej
pravici Njegova mati vzviSena Kraljica.” (Atanazij je odSel
v nebesa v 4. stoletju.) Sv. Peter Damian jasno priznava,
kljub tkim. temnemu 11. stoletju, v katerem je moral iZive-
ti: “Marijin Sin tako zelo ceni Marijine molitve, in tako
zelo ji hoce ugoditi, da se njene molitve zdijo bolj zapo-
vedi kot prodnje, in Ona bolj kraljica kot pa dekle Gos-
podova.” Sv. TomaZz Akvinski, v 13. stoletju z njemu. kra-
snim uvidom ugotavlja: “Ko je blaZzena Devica v svojem
telesu spofela Veéno Besedo in Jo rodila, je polovica
bozZjega kraljestva postala njena last in ona kraljica usmi-
lienja, tako kot je Jezus Kristus Kralj pravi¢nosti.”

In ¢ nam stoletja, blizja naSemu, Se ve¢ pomenijo,
moram navesti v 18. stoletju sv. Alfonza Liguorija:  “Kjer
je Jezus po svoji naravi vsemogoden, Marija vse premore
samo po milosti...To spoznamo ob tem, kar se je zgodilo
pri svatbi v Kani Galilejski...Sv. Janez Krizostom (+407) in
sv. Tomaz Akvinski (+1274) umevata Jezusove besede:
“Moja ura $e ni tu” v tem smislu, da bi Jezus pro$nji: ne
ugodil, e bi jo izrekel kdorkoli drug. Ker pa Ga je: pro-
sila Njegova Mati, prodnje ni mogel zavrniti. Tudi sv. Ci-
ril (+444) in sv. Hieronim (+420) sta istega mnenja.”

Besede svetnikov so vaine. Ne le da so v skladu z
vero, ampak jo osvetljujejo s svetnikom dano milostjo. Ce
bi se sv. Alfonz Liguori motil, ko imenuje Marijo takore-
ko¢ “vsemogo¢no” v Njenih prosnjah, kr Ji je to milost
podaril Njen BoZzji Sin, bi bilo to njegovo mnenje ovira
pri beatifikaciji, za katero vse, kar je kdaj kandidat za be-
atifikacijo napisal, najstroZje pregledajo in ocenijo.

Vem, da dosti ljudi ne ve kaj poceti s pojmom “kra-
lja” - toliko modernih kraljev s teZavo uveljavlja svojo av-
toriteto. Toda pri Jezusu se ni ni¢ spremenilo. Matej je
zapisal Jezusove poslovilne besede: “Dana mi je vsa oblast
v nebesih in na zemlji..” (28:18) Kako ¢udovito Zari Nje-
gova dobrota v dejstvu, da hoCe imeti pri Sebi Mater, ki
Ji nofe niesar odredi!

Ali se ne bomo z novim zaupanjem obrnili k Njej, ki
Ji je tako zelo pri srcu Sinov naért za Sirjenje BoZjega
kraljestva: “Pojdite torej in naredite vse narode za moje
uéence.” (Mat 28:19). Pojdimo k Njej po pomo& za delo
MZA. Pa tudi za tolazbo: delo MZA ni lahko, posebno
takrat ne, ko imamo prekrasne nalrte in premalo sodelav-
cev. Pri Mariji Kraljici je zmeraj majsko lepo in kakor
maj z roZzami in pti¢ki nas bo razveselil Njen odkritosréen,
ljubeznivi smehljaj. Marija nas ne zna razocarati.”

Iz Santiaga, Cile se je oglasila sr. Andreja Subelj z
zanimivim pismom: “Dragi misijonski prijatelji. Milosti, ve-
selja in srefe ob praznovanju Jezusove zmage nad grehom
in smrtjo, vsej MZA.

Pri nas v na8i kapeli, ki je svetif¢e Brezmade?ne s &u-
dodelno svetinjo, smo z navduSenjem praznovali cvetno ne-
deljo. Vreme izredno lepo, ljudje so napolnili cerkev in 3e
zunaj na vrtovih, ker je bila cerkev premajhna. Pripravlja-
mo veliki teden. Na veliki torek bo sv. masa po radiu.

Imeli smo lepo praznovanje 150 let od prihoda 30 pr-
vih usmiljenk in nekaj lazaristov. Vkrcali so se 15. novem-
bra 1853 v Franciji, izkrcali pa 15. marca v Valparaisu.
Ponazorili smo prihod usmiljenk v pravi originalni obleki,
ki so jo takrat nosile. Ljudje so bili ganjeni, peli so in
molili. Potem pa “sestre” v desetih kodijah, drugi pa pe$
v procesiji do stolnice. Slovesna sv. masa: trije gg. Skofje
in mnogo duhovnikov je darovalo sv. maSo v zahvalo, za
vse kar so sestre naredile za bolnike, za sirote, otroke v
nevarnosti, starCke, Sole, delo med pahnjenimi na rob; za
evangelizacijo od severa do juga tu v Cileju, in $¢ in Ze.
Hvala Bogu za lep, doZivet dan in za novo navduienje.

Dar, ki ste mi ga poslali ob boZi¢u, sva s sr. prednico
izbrale najbolj potrebne otroke in mlade, ki imajo resne
tezave: tako kot: star§i zelo ubogi npr. — ode je invalid,
idruZina brez ofeta, ali v jefi, dalje- matere samohranilke;

‘ mati in otrok resno bolna itd. Vsakemu smo pomagale

tam, kjer je bila res najvedja potreba, in tako osredile po

vaSi dobroti mnoge. Bogu hvala vsem dobrotnikom.

Moje zdravje se rahla, delam primerno mojim fizi¢nim
mozZnostim. Priporoam se v molitev, vsi vi in dobrotniki
pa ste v mojih hvaleznih molitvah. Lep in hvaleZen misi-
jonski pozdrav vsem, hvaleZna sr. Andreja, usmiljenka.”

Rektor mariborskega semeni$¢a g. Marjan Turniek se
je oglasil s slededim pismom: “Dragi in spoitovani dobrot-
niki bogoslovja mariborske Skofije!

Spet je tu velika no¢ kot najvedji praznik, ki ga krist-
jani obhajamo z vso slovesnostjo. Tak3en praznik pa je
gotovo priloZznost, da se spet sli§imo s svojimi dobrotniki,
ki nam na svoj nain predstavljate in uteleSate BoZjo do-
broto, ki se je sicer razodelav Zivljenju, trpljenju in smrti
BoZjega Sina, naSega Gospoda Jezusa Kristusa. Ceprav se
v glavnem osebno ne poznamo, smo si Ze povsem domaci
in nosimo drug drugega v srcu. Mi, v mariborskem bogo-
slovju, vsak petek maSujemo za vas, nafe dobrotnike in
kli¢emo na vas BoZjega blagoslova. Naj vas ta zavest polo-
lazi takrat in tistega, ki se mu morda kakSen bogoslovec
bolj redko oglasi.

Tudi v letoSnjem akademskem letu je v nase bogoslovje
vstopilo osem novih bogoslovcev (to je isto Stevilo kot
prejinje leto). Med njimi je eden, ki je Ze kot laik opravil
prvi letnik na teoloSki fakulteti, tako da sedaj obiskuje Ze
drugega. Med novinci so $e trije tak3ni, ki so Ze prej Stu-
dirali kaj drugega in torej niso kar direktno vstopili v bo-
goslovie. To je lahko tudi dobro, saj so tako Ze nekoliko
bolj zreli, seveda pa tudi to ni kar avtomati¢no. Sicer pa
kar razgibano Zivimo, saj med mladimi ni mogode drugace.

~V glavnem si prizadevajo, da bi se dobro pripravili na

zahteven duhovniski poklic, ¢eprav vsi vedno bolj ugotavlja-
moo, da je ta priprava vedno teZavnejSa. Zato pa je to
toliko vedji izziv in ko nekdo iz sebe naredi, seveda z
Bozjo pomocjo, dobrega duhovnika, je to res kar cudez.

Letos bomo imeli v juniju S$tiri novomasnike, v oktobru

pa, ¢¢ Bog da, sedem diakonov. Tudi v naSi novi kapeli
je letos nekaj novega, in sicer smo dobili nove orgle, se-
veda primerne velikosti naSe kapele. Veseli smo tega in 3e
z vedjim veseljem prepevamo Bogu v slavo in cast.

V imenu nas vseh, bogoslovcev in vodstva kakor tudi
v Skofovem imenu, se vam iskreno - zahvaljujem za vaSo
duhovno, in materialno podporo. Naj nas vaSa dobrota in
nafa potreba vedno bolj povezujeta v eno veliko druZino. v
Kristusu. Vse, kar dobrega za nas storite, pa vam naj'Bog
poplata na mogoéno pripro$njo naSega blaZenega S$kofa
Antona Martina Slomska.

Naj vas velikonoéno veselje spremlja vse preostale dni
tega leta!” : :

Misijonar Lojze Podgrajsek se je oglasil s toplo zahva-
lo vsem dobrotnikom, ki so se velikoduSno odzvali za po-
mo¢ in vzdrZevanje Studentke sirote Aghnes Bimane: “Bog
blagoslovi i vse - dobrotnike 'ina poseben nacin kot: samo On
zna.” ; : '

S - posebno kartico se zahvaljuje tudi .misijonar Vladi-

mir Kos. za bogati dar dobrotniku iz Jolieta. :Daru ‘bodo
delezne :sirote in ubogi otroci v domu, za katerega skrbi.

misijonar. .

'‘Darovi: Dobrotnica S. A. za misjione dvakrat po $200,
za sv. made $950, za poStnino $50, za uboge $400 po pre-
soji, vse v. Kan$. Za poStnino in uboge P. M. $40 ter
K.D. $10. Naj boZji dobrotnik obilno. povrne.

V molitev se priporoa nekoliko starej§ih bolnih MZA
dobrotnikov. Vkljuéimo v svoje skromne molitve tudi vse
tiste, ki nimajo nikogar, da bi za nje molili. Po priprosnji
Majniske Kraljice bodo mnoge ‘molitve usliSane.

“Kako -sladko 'se: ble§¢i pomlad, v: sijaju sonca, v zele-
nju trat!” HvaleZen misijonski pozdrav,
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Novi grobovi
(nadaljevanje s str. 9) X

2-krat stara mati, sestf
Elizabeth Kmet, Floren®
Glavic, Mary Scafe in H
ryja, ¢&lanica PSA kr _'_7
SNPJ 3t. 158 in Kluba Up%
kojencev v Euclidu. Pogl'ﬂbj
ni obredi so bili v OSkﬂ'l
Cosicevega zavoda. Drui}ﬂ_‘
priporota darove v pokojl'l
&n spomin Hospice of
Western Reserve, 300
185 St., Cleveland,
44119.

Joseph F. Mestek

Dne 22. aprila je
98 let stari Joseph F
Mestek, rojen v CIOWI;"-'J
du, vdovec po Agnes,
Tursic, ote ze pok. J
pha ml, brat Williama
Ze pok. Antona, Albert
Helen in Frances
stric in prastric, zapo®*
kot strojnik pri Addres
graph-Multigraph vse do 8
je upokojitve. Pogreb jé *
26. aprila v oskrbi
vega zavoda s sv. mas0
cerkvi Our Lady of Pef
tual Help in pokopom °
Kalvarije pokopali$¢u.

Mary F. Jevnikar :

Dne 20. aprila je V. *
stu Spokane, Wash,
kratki bolezni umrla
stara Mary F. Jevnikal
jena Seji, vdova po JOseF
st, mati Gregoryja, M&®
ret Ferris in ze pok. %
pha ml., 1-krat stara m
bratje in sestre so Ze P°.
vse Zivljenje faranka ZUP
je Marije Vnebovzete ¥
llinwoodu. Pogreb je bil
aprila v oskrbi Brickm*
vega zavoda s sv.
cerkvi Marije Vnebo¥"
in pokopom na Vernil
pokopali§¢u. Druzina boh
le?na za darove v pokolt )
spomin Zupniji Marije
bovzete.

Charles F. Hocevd" ’

Umrl je 82 let ®5
Charles F. Hoceval, " 4
Irene, roj. Rej, ofe *
in Ted-a, 4-krat star® "4
brat Albic Mohner
pok. Tonyja, Laddi€f® ,
Betty Pearl. Pogreb .:'
nes, 29. aprila, s SV
v cerkvi sv. Lovre?
E. 80 St. in pokop?®,
Vseh svetnikov pokoP®
DruZina priporoa dw
pokojnikov spomin
sv. Lovrenca. ;

of

_—_
o«

Modérni pogrebni o
Ambulanca na razP?
podnevi in P‘i‘w&




